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Jolanta Karkowska, Projekt „Wir in Europa – Jugend und Dialog”

Für mich war die Begegnung sehr wichtig: 
Einerseits haben wir Spaß gehabt und 
Neues gelernt, andererseits mussten wir uns 
den Problemen stellen, die besonders die 
Teilnehmenden aus der Ukraine belaste-
ten. Während unserer abendlichen Gesprä-
che öffneten diese Jugendlichen ihre Her-
zen gegenüber jemandem, den sie nicht 
kannten, und sprachen trotzdem über ihre 
Probleme, Erlebnisse, Erfahrungen und 
wie sehr sie ihr Zuhause vermissten.  
Ich werde mich noch lange an ihre Worte 
erinnern.

Jolanta Karkowska, Projekt „My w Europie – młodzież dialogu”
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Dla mnie osobiście to spotkanie ma wielkie 
znaczenie. Z jednej strony zabawa i nauka 
czegoś nowego, a z drugiej zmierzenie się  
z problemami, jakimi są obarczone szcze-
gólnie uczestniczki i uczestnicy z Ukrainy. 
Podczas rozmów ci młodzi ludzie otwierali 
serce przed osobą im nieznaną, a mimo to 
mówili o swoich problemach, przeżyciach, 
doświadczeniach i tęsknocie za domem 
rodzinnym. Ich słowa na długo pozostaną 
w mojej pamięci.
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Liebe Leserinnen und Leser,

die Arbeit des Deutsch-Polnischen Jugendwerks war 
2022 in hohem Maß von den Auswirkungen des rus
sischen Angriffskrieges gegen die Ukraine geprägt.  
Das DPJW begann unmittelbar nach dem 24. Februar, 
Geflüchtete sowie in der in der Ukraine verbliebene Ju-
gendliche, Lehrkräfte und Aktive des Jugendaustauschs 
zu unterstützen. Bei seinem umfangreichen Enga
gement konnte das Jugendwerk auf seit vielen Jahren 
bestehende Kontakte zurückgreifen, denn deutsch-
polnisch-ukrainische Jugendbegegnungen haben im 
DPJW eine lange Tradition. Selbst die seit 2014 an
dauernden militärischen Angriffe Russlands konnten 
den Begegnungswillen bei ukrainischen Jugendlichen  
und bei Organisatorinnen und Organisatoren von 
Austauschprojekten nicht brechen. Ganz im Gegenteil: 
Der Wunsch nach internationalen Projekten wurde 
trotz der widrigen Umstände immer stärker.

Drogie Czytelniczki  
i drodzy Czytelnicy!
W 2022 roku ogromny wpływ na działalność Polsko-
-Niemieckiej Współpracy Młodzieży (PNWM) miały 
skutki rosyjskiej napaści na Ukrainę. Zaraz po wybuchu 
wojny 24 lutego PNWM zaczęła wspierać uciekających 
z Ukrainy młodych ludzi i osoby pracujące z młodzieżą, 
jak również tych, którzy pozostali w kraju. Angażując 
się tak mocno, PNWM mogła liczyć na swoich długo-
letnich partnerów w polsko-niemiecko-ukraińskiej 
wymianie młodzieży. Ma ona bowiem w PNWM długą 
tradycję. Nawet zbrojna agresja Rosji we wschodniej 
części Ukrainy od 2014 roku nie powstrzymała chęci 
wymiany międzynarodowej wśród młodych ludzi i osób 
ją organizujących. Przeciwnie – potrzeba takich pro-
jektów mimo niesprzyjających okoliczności była coraz 
silniejsza.

Editorial
Od wydawcy

 Der Wunsch nach internationalen Jugendbegegnungen  
blieb auch trotz des Krieges groß

 Potrzeba międzynarodowych spotkań  
młodzieży pozostała silna mimo wojny

Im vergangenen Jahr fanden über 120 Hilfsprojekte und 
deutsch-polnisch-ukrainische Jugendbegegnungen 
mit finanzieller Förderung des DPJW statt. Sie ermög-
lichten jungen Menschen aus der Ukraine ein wichtiges 
Stück Normalität. Gleichzeitig waren Folgen des Krie-
ges auch bei den Jugendbegegnungen spürbar. Gruppen 
mussten Wege finden, mit traumatischen Erlebnissen 
der Teilnehmenden umzugehen. Um die Betreuenden 
zu unterstützen, erarbeiteten Aktive des internationalen 
Jugendaustauschs Ansätze dafür, wie das Thema „Krieg“ 
inhaltlich und methodisch bei Jugendbegegnungen 
behandelt werden kann. Mehr hierzu und zu weiteren 
Maßnahmen finden Sie im Kapitel „Unterstützung  
des DPJW für die Ukraine“ des vorliegenden Geschäfts
berichts.

Zu den positiven Entwicklungen 2022 gehörte, dass die 
Pandemie abflaute und wieder mehr deutsch-polni-
sches und trilaterales Miteinander möglich wurde. Die 
Antragszahlen stiegen, und erfreulich viele Begeg
nungen konnten wieder in Präsenz stattfinden. Hiervon 
profitierten auch die Projekte zu unserem Themen-
schwerpunkt „Bei mir und bei dir. Jugendaustausch 
lokal“. So bot eine große Abschlussveranstaltung zum 
Schulungs- und Vernetzungsprogramm für Kommu-
nalpartnerschaften in Danzig viele Möglichkeiten zum 
direkten Austausch. Vertreter/-innen von Kinder- und 
Jugendparlamenten bzw. –räten aus Deutschland und 
Polen konnten bei einem Seminar in Görlitz über ihre 
Erfahrungen diskutieren und gemeinsame Projekte 
erarbeiten. Und den Teilnehmenden der Finalprojekte 
des Wettbewerbs um den Deutsch-Polnischen Jugend-
preis war es möglich, sich an ihren jeweiligen Heimat-
orten zu treffen und dort ihre Projekte zu realisieren. 
Der Geschäftsbericht bietet Ihnen einen guten Einblick, 
wie abwechslungsreich die Arbeit des DPJW im vergan-
genen Jahr gewesen ist. Schauen Sie rein – wir wünschen 
Ihnen eine anregende Lektüre!

W ubiegłym roku przy finansowym wsparciu PNWM 
odbyło się ponad 120 projektów pomocowych i polsko-
-niemiecko-ukraińskich spotkań młodzieży. Dla mło-
dych ludzi z Ukrainy stanowiły one ważne chwile nor-
malności. Jednocześnie jednak można było odczuć, jakie 
piętno odcisnęła na nich wojna. Grupy musiały spro-
stać traumatycznym przeżyciom osób uczestniczących 
w projektach. Aby wspomóc opiekunki i opiekunów 
młodzieży, osoby zaangażowane w międzynarodową 
wymianę opracowały wskazówki merytoryczne i meto-
dyczne, jak pracować z tematyką wojny podczas spot
kań młodzieżowych. Więcej informacji na temat tych  
i innych działań można znaleźć w rozdziale „Wsparcie 
PNWM dla Ukrainy” niniejszego sprawozdania.

2022 rok to jednak także pozytywne wydarzenia. 
Pandemia koronawirusa wygasła i współpraca polsko-
-niemiecka oraz trójstronna ponownie odżyły. Wzrosła 
liczba wniosków o dotacje na projekty i, ku naszemu 
zadowoleniu, dużo spotkań odbyło się stacjonarnie. 
Znalazły się wśród nich projekty związane z naszym 
tematem przewodnim „U mnie i u Ciebie. Wymiana 
młodzieży lokalnie”. Program szkoleniowo-sieciujący 
dla samorządów zwieńczyliśmy dużą konferencją  
w Gdańsku, która umożliwiła osobom uczestniczącym 
wymianę wiedzy i doświadczeń. Natomiast młodych 
ludzi reprezentujących rady i parlamenty młodzieżowe 
z Polski i Niemiec zaprosiliśmy na spotkanie w Görlitz, 
podczas którego pracowali oni nad wspólnymi projek-
tami. Z kolei młode osoby uczestniczące w konkursie 
o Polsko-Niemiecką Nagrodę Młodzieży mogły wzajem-
nie odwiedzić swoje miejscowości i zaangażować się 
na ich rzecz. W załączonym sprawozdaniu znajdą 
Państwo przegląd tego, jak różnorodne były działania 
PNWM w minionym roku. Zachęcamy do lektury  
i życzymy Państwu przyjemnego czytania!
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DPJW-Geschäftsführung: Stephan Erb  
und Małgorzata Bochwic-Ivanovska ▸

Zarząd PNWM: Stephan Erb  
i Małgorzata Bochwic-Ivanovska ▸
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Am 24. Februar 2022 griff Russland die 
Ukraine umfassend an. Dies stellte eine 
weitere Eskalationsstufe der russischen 
Aggression dar, die 2014 mit der Annexion 
der Krim und den Kämpfen im Osten der 
Ukraine begonnen hatte. Einrichtungen 
aus Deutschland und Polen, die sich für den 
deutsch-polnisch-ukrainischen Jugend-
austausch engagieren, waren sofort be-
reit, ihren ukrainischen Partnern und den 
Menschen im Land zu helfen. Für das 
DPJW, das diesen trilateralen Austausch 
seit Jahren fördert und ausbaut, war es 
selbstverständlich, sie dabei bestmöglich 
zu unterstützen. 

24 lutego 2022 roku Rosja rozpoczęła pełno-
skalową wojnę w Ukrainie. Spowodowało 
to eskalację rosyjskiej agresji, która rozpo-
częła się już w 2014 roku aneksją Krymu  
i walkami we wschodniej Ukrainie. Insty-
tucje z Polski i Niemiec zaangażowane  
w polsko-niemiecko-ukraińską wymianę 
młodzieży natychmiast wyraziły goto-
wość pomocy swoim partnerom z Ukrainy 
i wszystkim jej mieszkankom i miesz
kańcom. Dla PNWM, która od lat wspiera  
i rozwija trójstronną wymianę z tym kra-
jem, udzielenie im jak największego wspar-
cia było sprawą oczywistą. 

Hilfe für ukrainische Partner 
Nach Kriegsausbruch legte das DPJW innerhalb 
kürzester Zeit ein Unterstützungsprogramm auf,  
für das das Auswärtige Amt Gelder zur Verfügung 
stellte. Das Programm bestand im Wesentlichen aus 
drei Elementen: 
 

	> Deutsche und polnische Partner konnten mit finan-
zieller Unterstützung des DPJW und gemeinsam 
mit ihren ukrainischen Partnerorganisationen für 
Kinder- und Jugendgruppen aus der Ukraine einen 
Aufenthalt in Deutschland oder Polen von bis zu 
28 Tagen organisieren. Hierfür war kein trilaterales 
Begegnungsprogramm notwendig. Es reichte, dass 
die ukrainische Gruppe zusammen mit den be-
treuenden Personen nach Deutschland oder Polen 
reiste. Aufgrund der besonderen Situation konnten 
auch Mütter ihre Kinder zu den Projekten begleiten. 

 
	> Deutsche und polnische Partner konnten Fachkräfte 
aus ihren ukrainischen Partnerorganisationen  
für bis zu drei Monate zu einem individuellen Prak-
tikum oder einer Hospitation einladen. 

 
	> Deutsch-polnische Projektpartner, die ein Zeichen 
für den Frieden setzen und eine humanitäre oder 
öffentlichkeitswirksame Aktion durchführen 
wollten, konnten beim DPJW hierfür Fördermittel 
beantragen. Diese Aktionen konnten sowohl bei 
Jugendbegegnungen als auch unabhängig von 
diesen stattfinden.

 
2022 wurden 59 Hilfsprojekte auf diese Weise unter-
stützt, an denen insgesamt 1.366 Personen teilnahmen. 
Hinzu kamen – trotz des Krieges – 64 trilaterale Ju-
gendbegegnungen mit ukrainischen Teilnehmenden 
in Deutschland und Polen. 
 
Infolge des russischen Angriffskrieges hatten auch 
zahlreiche ukrainische Organisatorinnen und Orga-
nisatoren von Jugendaustausch Zuflucht in Deutsch-
land und Polen gefunden. Da sie über beide Länder 
verstreut lebten, wurde in der Bildungsstätte Bredbeck 
bei Bremen ein sog. Likhtar (Leuchtturm) als Koordi-
nierungsstelle eingerichtet. Er brachte die Aktiven 
zum einen miteinander in Kontakt und initiierte zum 
anderen einen Fachdiskurs darüber, wie der Krieg an 
Schulen und in der internationalen Jugendarbeit 
thematisiert werden kann. In einigen Fällen vermit-
telte der Likhtar auch den Einsatz der ukrainischen 
Fachkräfte bei Hilfsprojekten, z. B. zur Begleitung 
ukrainischer Jugendgruppen oder trilateraler Begeg-
nungen in Deutschland oder Polen. 

Pomoc dla ukraińskich partnerów 
W bardzo krótkim czasie od wybuchu wojny PNWM 
przygotowała program wsparcia, na który fundusze 
przeznaczyło Federalne Ministerstwo Spraw Zagranicz-
nych. Program składał się z trzech elementów: 

	> Dzięki wsparciu finansowemu PNWM polscy  
i niemieccy partnerzy we współpracy z ukraińskimi 
mogli organizować pobyt dla dzieci i młodzieży  
z Ukrainy w Polsce lub Niemczech. Wizyta taka 
mogła trwać do 28 dni. PNWM zrezygnowała przy 
tym z formalnego wymogu trójstronnego spotka-
nia młodzieży. Wystarczyło, by ukraińska grupa 
wraz z opiekunkami i opiekunami przyjechała do 
Polski lub Niemiec. Ze względu na szczególną 
sytuację rolę opiekunek mogły pełnić matki dzieci. 

 
	> Polskie i niemieckie instytucje i organizacje part-
nerskie mogły zapraszać partnerów z Ukrainy na 
indywidualne staże lub wizyty studyjne trwające do 
trzech miesięcy. 

	> Polsko-niemieckie partnerstwa, które chciały prze-
prowadzić akcję humanitarną lub społeczną, miały 
możliwość wystąpić do PNWM z wnioskiem o jej 
dofinansowanie. Działania te mogły odbywać się 
podczas wymiany młodzieży lub niezależnie od niej. 

 
W 2022 roku wsparcie w ramach tego programu otrzy-
mało 59 projektów pomocowych, w których wzięło 
udział 1366 osób z Ukrainy. Ponadto, mimo wojny,  
w Polsce i Niemczech odbyły się 64 trójstronne spot
kania młodzieży z udziałem Ukrainek i Ukraińców.
 
Na skutek wojny Rosji przeciwko Ukrainie schronie
nie na terenie Polski i Niemiec znalazło wiele osób  
z Ukrainy, w tym zaangażowanych w wymianę mło-
dzieży. Ludzie ci byli rozproszeni w obu krajach, dla-
tego w placówce kształceniowej Bredbeck koło Bremy 
utworzono tzw. Likhtar (latarnię morską) – ośrodek 
pełniący rolę centrum koordynacyjnego. Pomagało 
ono osobom aktywnym w obszarze pracy z młodzieżą 
przede wszystkim nawiązać kontakty. W ramach 
działalności placówki zapoczątkowano także dysku-
sję na temat tego, jak zajmować się tematyką wojny  
w Ukrainie w szkołach i podczas projektów młodzie-
żowych. Ponadto umożliwiono ukraińskim specja-
listkom i specjalistom w dziedzinie pracy z młodzieżą 
udział w niektórych projektach pomocowych. Prze-
jęli oni m.in. opiekę nad grupami młodzieży z Ukra-
iny. Wspierali także trójstronne spotkania w Polsce  
i Niemczech. 
 

Unterstützung 
des DPJW für 
die Ukraine

Wsparcie 
PNWM dla 
Ukrainy 

 Der Krieg in der Ukraine stand im 
Zentrum vieler Jugendbegegnungen

 Wojna w Ukrainie była głównym 
motywem wielu spotkań młodzieży
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◂ Solidaritätsaktion  
für Geflüchtete aus der 

Ukraine

◂ Akcja pomocowa dla 
uchodźczyń i uchodź

ców z Ukrainy

Gelebte Unterstützung  
durch Projektpartner
Deutsche und polnische Engagierte im trilateralen 
Jugendaustausch mit der Ukraine zeigten eindrucks-
voll, wie stark das Netz an zivilgesellschaftlicher Un-
terstützung für das angegriffene Land ist. Sie boten 
ihren ukrainischen Jugendaustauschpartnern Unter-
kunft an, oftmals bei sich zu Hause, organisierten 
Flug- und Zugtickets, um Freunde und Bekannte aus 
der Gefahrenzone zu bringen. Ukrainische Lehrkräfte 
fanden Zuflucht bei ihren deutschen und polnischen 
Kolleginnen und Kollegen, konnten sogar ihrem Be-
ruf nachgehen und unterrichten. Andere Aktive orga-
nisierten Geldspenden für Geflüchtete oder sammelten 
Hilfsgüter. Ganze Jugendgruppen fanden für einige 
Wochen in Bildungs- und Begegnungsstätten oder 
über ihre Partnerschulen in Deutschland und Polen 
Unterschlupf. Sie konnten so an einem sicheren Ort 
eine Pause vom Kriegsgeschehen erleben. 

Wsparcie społeczne  
ze strony partnerów
Osoby z Polski i Niemiec zaangażowane w spotkania 
młodzieży z Ukrainą w imponujący sposób pokazały, 
jak potężna jest sieć wsparcia społeczeństwa dla za-
atakowanego kraju. Ukraińskim partnerom oferowano 
zakwaterowanie, często we własnych domach, a także 
organizowano bilety lotnicze i kolejowe, by ewaku-
ować ich ze stref zagrożenia. Nauczycielki i nauczy-
ciele z Polski i Niemiec przyjmowali do domów kole-
żanki i kolegów z Ukrainy. Pomagano im także znaleźć 
pracę w zawodzie. Organizowano też darowizny pie-
niężne lub zbiórki rzeczy dla uchodźczyń i uchodźców. 
Dzięki zaangażowaniu placówek kształceniowych  
i domów spotkań oraz pomocy szkół partnerskich  
w Polsce i Niemczech całe grupy młodzieży znajdowały 
na kilka tygodni schronienie, w którym mogły poczuć 
się bezpiecznie i odpocząć od rzeczywistości wojennej. 
 

Lange Tradition  
von Austausch mit der Ukraine 
Der trilaterale Austausch mit der Ukraine hat bereits 
seit den 1990er-Jahren einen besonderen Stellenwert 
im DPJW. Das erste Projekt war eine deutsch-polnisch-
ukrainische Konferenz zur Aktion Weichsel, die 1997 
in Breslau stattfand. Seither haben zahlreiche Träger 
gemeinsam mit dem DPJW die trilaterale Kooperation 
weiter ausgebaut. Der Austausch zwischen Gruppen 
aus Deutschland, Polen und der Ukraine konnte sich 
gerade auch dank engagierter polnischer Partner und 
trotz Visumpflicht stetig weiterentwickeln. 

Eines der ersten Großprojekte des DPJW unter Ein-
beziehung ukrainischer Partner fand 2012 statt: 
Anlässlich der Fußball-Europameisterschaft der 
Männer in Polen und der Ukraine organisierte das 
Jugendwerk das Straßenfußballturnier TriM für Ju-
gendliche zwischen 12 und 15 Jahren. Neben den 
insgesamt 13 regionalen Turnieren bot sich bei dem 
Projekt die Chance, mit den teilnehmenden Jugend
lichen aus Deutschland, Polen und der Ukraine über 
Themen aus Gegenwart und Geschichte zu sprechen. 
Für zahlreiche mitwirkende Organisationen war 
TriM der Startschuss für ihr weiteres Engagement im 
trilateralen Jugendaustausch. 

Długa tradycja wymiany z Ukrainą 
Trójstronna wymiana z Ukrainą już od lat 90. XX 
wieku zajmuje szczególne miejsce w działalności 
PNWM. Pierwszym wspólnym projektem była polsko-
-niemiecko-ukraińska konferencja na temat Akcji 
Wisła, zorganizowana w 1997 roku we Wrocławiu. Od 
tego czasu wiele podmiotów związanych z PNWM 
rozwijało swoją trójstronną współpracę z Ukrainą.
Wymiana między grupami z Polski, Niemiec i Ukrainy 
stale rozwijała się, przede wszystkim dzięki zaanga-
żowaniu polskich partnerów i mimo obowiązku 
wizowego. 

Jeden z pierwszych większych projektów PNWM  
z udziałem ukraińskich partnerów odbył się  
w 2012 roku. Z okazji trwających w Polsce i Ukrainie 
Mistrzostw Europy w Piłce Nożnej mężczyzn PNWM 
zorganizowała turniej piłki ulicznej „TriM” dla 
młodzieży w wieku od 12 do 15 lat. Przeprowadzono 
łącznie 13 turniejów regionalnych. Ponadto projekt 
stworzył młodzieży możliwość dyskusji o teraźniej-
szości i historii. Dla wielu organizacji udział w pro
jekcie „TriM” był inspiracją do dalszego zaangażowa-
nia w trójstronną wymianę młodzieży. 
 

Kontaktbörsen –  
ein guter Weg, Projekt-
partner zu finden ▸
Giełdy kontaktów to 
dobry sposób na znale
zienie partnerów do 
projektów ▸
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Unterstützung des Auswärtigen Amts
Infolge des russischen Angriffs auf den Osten der Ukraine 2014 
legte das Auswärtige Amt das Förderprogramm „Ausbau der 
Zusammenarbeit mit der Zivilgesellschaft in Ländern der Östli-
chen Partnerschaft und Russland“ auf, aus dem das DPJW seit-
her Jugendbegegnungen mit diesen Ländern unterstützt. Die 
Projekte erhalten eine besondere Förderung. Vor der Pandemie 
fanden jährlich etwa 100 Jugendbegegnungen mit der Ukraine 
statt. Unter den trilateralen Projekten mit Ländern aus Mittel- und 
Osteuropa entwickelte sich der deutsch-polnisch-ukrainische 
Austausch damit am dynamischsten. 

Dank der Mittel des Auswärtigen Amts konnte das Jugendwerk 
zudem in seinem Potsdamer Büro eine Projektstelle einrichten, 
die sich um die Trägerberatung und die Koordination der Pro-
grammarbeit kümmert. Seit 2017 organisiert das Jugendwerk 
regelmäßig Foren für Aktive des deutsch-polnisch-ukrainischen 
Jugendaustauschs. Bei den Veranstaltungen können sie Erfah-
rungen austauschen und gemeinsame Projekte planen. Auch 
organisiert das DPJW Projektpartnerbörsen für Schulen, Vereine 
und Organisationen, die ihren bestehenden deutsch-polnischen 
Austausch um die Ukraine erweitern wollten. Für Neueinsteiger/ 
-innen gibt es zudem Online-Seminare zur Organisation von 
deutsch-polnisch-ukrainischen Jugendbegegnungen. Die Angebo-
te des DPJW mit der Ukraine und anderen Ländern der Östlichen 
Partnerschaft sind unter dem Titel TRIYOU zusammengefasst. 

Auch das Unterstützungsprogramm für die ukrainischen Part-
ner/-innen wurde aus Mitteln des Auswärtigen Amts mitfinan-
ziert. Projekte mit Partnern aus Russland und Belarus werden 
hingegen bis auf Weiteres nicht mehr gefördert. 

↘ www.dpjw.org/op ↙

Wsparcie ze strony Federalnego Minister-
stwa Spraw Zagranicznych 
Po rosyjskim ataku na wschodnią Ukrainę w 2014 roku Federalne 
Ministerstwo Spraw Zagranicznych uruchomiło program finan-
sowania „Rozwój współpracy ze społeczeństwem obywatelskim 
w krajach Partnerstwa Wschodniego i Rosji". Od tego czasu ze 
środków tego programu PNWM wspiera spotkania młodzieży  
z Polski, Niemiec oraz krajów Europy Środkowej i Wschodniej. 
Dzięki temu zapewniała im specjalne dofinansowanie. Przed pan-
demią odbywało się około 100 projektów rocznie z udziałem mło-
dzieży z Ukrainy. Wśród projektów trójstronnych to właśnie wy-
miana polsko-niemiecko-ukraińska rozwijała się najdynamiczniej. 
 
Dzięki dofinansowaniu z Federalnego Ministerstwa Spraw Zagra-
nicznych w poczdamskim biurze PNWM utworzono stanowisko 
dedykowane koordynacji działań i doradztwu w trójstronnej wy-
mianie młodzieży. Od 2017 roku dla osób realizujących polsko-
-niemiecko-ukraińskie spotkania PNWM regularnie organizuje 
fora, które służą wymianie doświadczeń i planowaniu wspólnych 
projektów. Dla początkujących organizatorek i organizatorów 
wymiany PNWM prowadzi seminaria online dotyczące przygo-
towania tego rodzaju spotkań. Ponadto koordynuje giełdy partne-
rów dla szkół, stowarzyszeń i organizacji, które chcą rozszerzyć 
dotychczasową współpracę polsko-niemiecką o działania z Ukra-
iną. Całą ofertę skupioną wokół projektów z Ukrainą i innymi 
krajami Partnerstwa Wschodniego PNWM realizuje pod wspólną 
nazwą TRIYOU. 
 
Program PNWM dla partnerów ukraińskich w 2022 roku także 
współfinansowało Federalne Ministerstwo Spraw Zagranicznych. 
Do odwołania wstrzymano natomiast dofinansowywanie pro-
jektów z udziałem partnerów z Rosji i Białorusi.

↘ www.pnwm.org/pw ↙
Projekte
von besonderer  
Bedeutung 

Themenschwerpunkt  
„Bei mir und bei dir.  
Jugendaustausch lokal” 
Das DPJW hat es sich auf die Fahnen geschrie-
ben, verstärkt Jugendbegegnungen zwischen 
Kommunen aus Deutschland und Polen zu 
fördern, die über eine Partnerschaft verbunden 
sind. Zwischen 2021 – 23 bot es daher unter dem 
Titel „Bei mir und bei dir. Jugendaustausch 
lokal“ verschiedene Aktivitäten an, um kommu-
nale Akteure bei ihrer Arbeit für und mit Ju-
gendlichen zu unterstützen. 

Projekty 
o szczególnym  
znaczeniu 

Temat przewodni  
„U mnie i u Ciebie. Wymiana 
młodzieży lokalnie” 
PNWM postawiła sobie za cel silniej wesprzeć 
spotkania młodzieży w ramach partnerstw 
samorządowych z Polski i Niemiec. Dlatego 
pod hasłem „U mnie i u Ciebie. Wymiana mło-
dzieży lokalnie” organizacja stworzyła program 
działań na lata 2021 – 2023, aby umacniać 
gminy, powiaty i miasta w pracy na rzecz mło-
dzieży i z jej udziałem.

3
 Jugendaustausch belebt Kommunalpartnerschaften  Wymiana młodzieży ożywia partnerstwa samorządowe

◂ Ablenkung  
vom Kriegsgeschehen

◂ Oderwanie się od 
wojennej rzeczywistości
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Schulungs- und Vernetzungsprogramm
Eine der Säulen des Themenschwerpunkts war das Schulungs- 
und Vernetzungsprogramm „Bei mir und bei dir. Jugendaustausch 
im Rahmen deutsch-polnischer Kommunalpartnerschaften”. 
Nach den Auftaktveranstaltungen 2021 begleitete das DPJW im 
Jahr 2022 Verantwortliche für kommunale Partnerschaften da-
bei, in ihren Gemeinden, Städten oder Landkreisen verstärkt 
koordinierend tätig zu werden und deutsch-polnische Jugend-
begegnungen zu initiieren. Hierfür konnten die teilnehmenden 
Kommunen aus Deutschland und Polen über das DPJW Online-
Schulungen buchen, um Engagierte in verschiedenen Bereichen 
der Arbeit mit Jugendlichen weiterzubilden. Das Angebot um-
fasste Unterstützung bei der Suche nach einem Projektpartner im 
jeweils anderen Land sowie Schulungen zu hilfreichen Methoden 
für eine internationale Jugendbegegnung, zu digitalen Tools, 
Programmgestaltung, Jugendbeteiligung und vielem mehr. Lei-
der konnte 2022 nicht das gesamte Potenzial des Programms 
ausgeschöpft werden. Im Anschluss an die Coronapandemie, die 
2021 viele Pläne durchkreuzt hatte, stellte der russische Krieg 
gegen die Ukraine zahlreiche Stadtverwaltungen in Deutschland 
und Polen vor neuerliche Herausforderungen. Viele am Programm 
beteiligte Partnerschaftsbeauftragte wurden in der Ukrainehilfe 
eingesetzt und mussten ihre koordinierende Funktion in der 
städtepartnerschaftlichen Zusammenarbeit ruhen lassen. Umso 
schöner war, dass am Abschlusstreffen für die erste Gruppe der 
teilnehmenden Kommunen 77 Vertreter/-innen von zwölf Part-
nerschaften teilnahmen. Vom 14. – 16. November konnte bei der 
Konferenz „Ratusz meets Rathaus“ in Danzig nicht nur das per-
sönliche Kennenlernen nachgeholt werden, sondern es gab auch 
verschiedene Fortbildungsangebote. Die Teilnehmenden nutzten 
die Zeit zudem intensiv, um sich untereinander über ihre jewei
lige städtepartnerschaftliche Zusammenarbeit und die vielfälti-
gen Projekte auszutauschen, die trotz Pandemie durchgeführt 
werden konnten. 
 

Program szkoleniowo-sieciujący
Jeden z filarów tematu przewodniego to program szkoleniowo-
-sieciujący „U mnie i u Ciebie. Spotkania młodzieży w ramach 
polsko-niemieckich partnerstw gmin i powiatów”. Po konferencji 
inauguracyjnej w 2021 roku PNWM pomagała osobom odpowie-
dzialnym za partnerstwa samorządowe w bardziej aktywnym 
koordynowaniu i inicjowaniu polsko-niemieckich spotkań mło-
dzieży w gminach, powiatach lub miastach w 2022 roku. W tym 
celu samorządy z Polski i Niemiec mogły w ramach oferty PNWM 
zarezerwować szkolenia online, aby kształcić osoby w różnych 
obszarach pracy z młodzieżą. Program obejmował wsparcie  
w znalezieniu partnera do projektu w kraju sąsiedzkim, a także 
szkolenia z zakresu metodyki pracy przy międzynarodowym 
spotkaniu młodzieży, narzędzi cyfrowych, tworzenia programów 
spotkań, aktywizacji młodzieży i wspierania partycypacji. Nie-
stety, w 2022 roku nie było możliwości pełnego wykorzystania 
potencjału projektu. Po pandemii, która zniweczyła wiele planów 
w 2021 roku, rosyjska agresja na Ukrainę postawiła przed admi-
nistracją publiczną w Polsce i Niemczech nowe wyzwania. Wiele 
osób zajmujących się partnerstwami zagranicznymi oddelego-
wano do pomocy Ukrainie. Skutkiem tego musieli oni zawiesić 
swoją działalność koordynującą współpracę partnerską miast. 
Mimo to w końcowym spotkaniu pierwszej grupy miast uczest-
niczących w programie wzięło udział 77 osób reprezentujących 
12 partnerstw. W dniach od 14 do 16 listopada w Gdańsku na 
konferencji „Ratusz meets Rathaus“ nie tylko poznali się osobiście, 
lecz także brali udział w różnych szkoleniach. Podczas tego spot
kania intensywnie wykorzystali też czas na wymianę informacji 
o swojej współpracy partnerskiej i różnorodnych projektach, 
które można było zrealizować mimo pandemii. 

Parlament der Parlamente   
Neben den Verantwortlichen für Kommunalpartnerschaften 
unterstützte das DPJW auch Kinder- und Jugendparlamente 
dabei, international tätig zu werden. Vom 15. – 18. September 
fand in Görlitz das Seminar „Parlament der Parlamente” statt, 
das das Jugendwerk gemeinsam mit der Akademie für Kinder- 
und Jugendparlamente, der sächsischen Servicestelle für Ju-
gendbeteiligung und dem Polnischen Jugendring organisierte. 
Am Seminar nahmen acht Kinder- und Jugendparlamente aus 
Deutschland und sieben Jugendräte aus Polen teil. Die Teilneh-
menden tauschten sich über die Strukturen und die Arbeit ihrer 
Gremien aus, knüpften Kontakte und erarbeiteten gemeinsame 
Projekte. Zusätzlich gab es zwei Workshops: einen zu möglichen 
Maßnahmen rund um den Klimawandel mit der Ko-Vorsitzenden 
des Jugend-Klimarats beim polnischen Ministerium für Klima 
und Umwelt sowie ein praxisnahes Training zu öffentlichem 
Sprechen und Argumentieren mit einer Trainerin und Trainern 
des Wettbewerbs „Jugend debattiert“.

↘ www.dpjw.org/schwerpunkt ↙

Deutsch-Polnischer Jugendpreis  
Ebenfalls zum Themenschwerpunkt gehört der auf drei Jahre 
angelegte Wettbewerb um den Deutsch-Polnischen Jugendpreis 
unter dem Motto „Bei mir und bei dir. Jugendaustausch lokal”. 
Es nahmen insgesamt 13 Partnerschaften teil: Zehn deutsch-
polnische, zwei deutsch-polnisch-französische und eine deutsch-
polnisch-ukrainische. Sie führten 2021 und 2022 insgesamt  
26 Jugendbegegnungen durch. Jede Begegnung wurde von einem 
Fotografen und einem Filmteam besucht, um eine Dokumenta-
tion für die 2023 tagende Jury zu erstellen und Bildmaterial für 
die Öffentlichkeitsarbeit des DPJW zu sammeln. Hierdurch war 
das Thema „Jugendaustausch lokal“ das gesamte Jahr über sowohl 
auf der Internetseite als auch in den sozialen Medien des Jugend-
werks sehr präsent.

↘ www.dpjw.org/jugendpreis ↙
  

Rada Rad 
Oprócz wspierania partnerstw samorządowych PNWM poma
gała również młodzieżowym radom miast, gmin i powiatów  
w podejmowaniu aktywności międzynarodowej. W dniach od  
15 do 18 września w Görlitz odbyło się seminarium „Rada Rad”, 
zorganizowane wspólnie z Akademią Parlamentów Dziecięcych 
i Młodzieżowych, Punktem kontaktowym „Partycypacja dzieci  
i młodzieży” w Saksonii oraz Polską Radą Organizacji Młodzie-
żowych. W seminarium wzięło udział siedem rad młodzieżowych 
z Polski oraz osiem parlamentów dziecięcych i młodzieżowych  
z Niemiec. Wymieniono się informacjami na temat struktur  
i działań reprezentowanych organizacji i instytucji, nawiązano 
kontakty i opracowano wspólne projekty. Ponadto odbyły się dwa 
warsztaty. Pierwszy, dotyczący możliwych działań wokół zmian 
klimatycznych, poprowadził współprzewodniczący Młodzieżo-
wej Rady Klimatycznej przy Ministerstwie Klimatu i Środowiska. 
Drugi, rozwijający kompetencje z dziedziny wystąpień publicz-
nych i argumentacji, zrealizowali trenerka i trenerzy z organizacji 
„Młodzież debatuje” („Jugend debattiert”).

↘ www.pnwm.org/temat-przewodni ↙

Polsko-Niemiecka Nagroda Młodzieży 
Z tematem przewodnim związany był również trzyletni konkurs 
o Polsko-Niemiecką Nagrodę Młodzieży pod hasłem „U mnie  
i u Ciebie. Wymiana młodzieży lokalnie”. Wzięło w nim udział  
13 partnerstw: 10 polsko-niemieckich i trzy trójstronne (dwa polsko-
-niemiecko-francuskie i jedno polsko-niemiecko-ukraińskie). 
Łącznie w latach 2021 i 2022 w ramach 13 projektów odbyło się 
26 spotkań młodzieży. Każde spotkanie odwiedziła ekipa filmowo-
-fotograficzna PNWM, by przygotować dokumentację na posie-
dzenie jury konkursu w 2023 roku oraz zebrać materiał wizualny 
na potrzeby działań public relations. Dzięki temu temat wymiany 
młodzieży w ujęciu lokalnym był obecny przez cały rok w ko
munikacji PNWM, zarówno na stronie internetowej, jak i w me-
diach społecznościowych.

↘ www.pnwm.org/nagroda ↙

 Vernetzung für kommunale Partner  Sieciowanie wśród partnerstw samorządowych 

◂ Bei mir und bei dir. Jugendliche engagieren 
sich für ihr lokales Umfeld

◂ U mnie i u Ciebie. Młodzi ludzie angażują 
się na rzecz swojego środowiska lokalnego
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Berufsbezogene Jugendbegegnun-
gen und Praktika  
Das DPJW fördert seit seiner Gründung deutsch-polni-
sche berufsbezogene Jugendbegegnungen. Inzwischen 
umfassen die Aktivitäten verschiedene Instrumente: 
das Förderprogramm „Zusammen kommen wir weiter. 
Jetzt beruflich!” für deutsch-polnische berufsbezogene 
Jugendbegegnungen sowie die Plattform „Berufliche 
Perspektiven” mit Informationen zu beruflicher Bildung 
in Deutschland und Polen und einer Online-Prakti-
kumsbörse. Seit 2022 koordiniert das DPJW zudem in-
dividuelle Praktika über das EU-Programm „Erasmus +  
Berufsbildung”. Hierüber fördert das DPJW besonders 
die Mobilität von Schülerinnen und Schülern mit ge-
ringeren Chancen auf Bildung und Teilhabe. Darüber 
hinaus bietet das Jugendwerk Publikationen zu beruf-
licher Bildung und organisiert einmal im Jahr mit dem 
Bildungs- und Begegnungszentrum Schloß Trebnitz 
ein Forum zu diesem Thema. 

Spotkania młodzieży i praktyki  
o charakterze zawodowym 
PNWM od początku swojego istnienia wspiera polsko-
-niemieckie spotkania młodzieży o charakterze za
wodowym. Dotychczas działania w tym obszarze obej-
mowały różne instrumenty: program dotacji „Razem 
osiągniemy więcej. Teraz zawodowo!” dla polsko-
-niemieckich spotkań związanych z przysposobieniem 
zawodowym, platformę „Perspektywy zawodowe”  
z informacjami o szkolnictwie zawodowym w Polsce  
i Niemczech oraz internetową giełdę praktyk. Od 2022 
roku PNWM angażuje się także w koordynację in
dywidualnych staży w ramach unijnego programu 
„Erasmus + Kształcenie zawodowe”. Tym ostatnim 
programem PNWM szczególnie wzmacnia mobilność 
uczennic i uczniów o mniejszych możliwościach kształ
cenia i uczestnictwa. Ponadto PNWM oferuje publi
kacje na temat kształcenia oraz szkolenia zawodowego  
i organizuje raz w roku – wraz z Centrum Edukacji  
i Spotkań Zamek Trebnitz – forum poświęconej tej pro-
blematyce.

„Zusammen kommen wir weiter. Jetzt beruflich!”
2022 fanden insgesamt 19 Jugendbegegnungen über 
das besondere Förderprogramm statt – dies war umso 
mehr eine erfreuliche Bilanz, als die Coronapandemie 
in die Aufbauphase des Modellprojekts gefallen war 
und die Antragszahlen infolgedessen zurückgegangen 
waren. Die am Förderprogramm beteiligten Bildungs-
stätten entdeckten das Thema berufliche Bildung 
zunehmend für sich und boten Schulpartnerschaften 
teilweise maßgeschneiderte Projekte an. Dies war 
gerade für solche Einrichtungen eine große Hilfe, die 
bisher keine oder wenig Erfahrung mit der Organi
sation von Jugendbegegnungen hatten.

Auch bei der Vermittlung von Praktika gab es 2022 er-
freuliche Entwicklungen: Insgesamt gingen 19 Anträge 
beim DPJW ein, darunter fünf von Jugendlichen, die 
zuvor an einer Begegnung im Rahmen von „Zusammen 
kommen wir weiter. Jetzt beruflich!” teilgenommen 
hatten. Auch einige Begegnungsstätten aus dem DPJW-
Netzwerk boten Praktikumsplätze an, wodurch sie noch 
stärker in das Förderprogramm einbezogen wurden. 

Erasmus + Berufliche Perspektiven 
Als akkreditierte Einrichtung im Programm Erasmus + 
(Leitaktion 1: Mobilität von Personen in der Berufs
bildung) beantragt das DPJW im Namen seiner Partner 
Gelder nach einem vereinfachten Antragsverfahren 
und organisiert für Auszubildende und Berufsschüler/ 
-innen sowie für Ausbildungspersonal Auslandsprak
tika nach Deutschland und Polen. Hierbei liegt der 
Schwerpunkt auf benachteiligten Jugendlichen, da das 
DPJW ihnen einen besseren Zugang zu internationalem 
Austausch ermöglichen möchte. 2022 bereitete das 
DPJW insgesamt 15 Auslandsaufenthalte von deutschen 
und polnischen Auszubildenden sowie von Berufs-
schülerinnen und -schülern vor. 

Zudem arbeitete das Jugendwerk daran, das im Rahmen 
von „Zusammen kommen wir weiter. Jetzt beruflich!” 
aufgebaute Netzwerk von Kooperationspartnern auszu-
bauen. Es wurde verstärkt als Ansprechpartner für 
internationale berufliche Praktika – besonders für be-
nachteiligte Jugendliche – wahrgenommen. Nicht zu-
letzt unterstützte das DPJW mit seinem bestehenden 
Netzwerk und seiner Erfahrung andere Einrichtungen 
bei der Organisation von Praktika (sowohl individuelle 
als auch Gruppenpraktika).

↘ www.dpjw.org/berufliche-projekte ↙

„Razem osiągniemy więcej. Teraz zawodowo!” 
W 2022 roku dzięki specjalnemu programowi dofinan
sowania odbyło się łącznie 19 spotkań młodzieży  
o charakterze zawodowym. To satysfakcjonujący wynik, 
biorąc pod uwagę to, że w początkowej fazie projektu 
pandemia koronawirusa spowodowała zmniejszenie 
liczby wniosków. Z upływem czasu placówki kształce-
niowe uczestniczące w programie odkrywały coraz 
większe możliwości rozwoju projektów w obszarze 
kształcenia zawodowego. Częściowo oferowały partner-
stwom szkolnym projekty „szyte na miarę”. Okazało 
się to bardzo pomocne zwłaszcza dla podmiotów, które 
wcześniej nie miały żadnego doświadczenia w organi-
zowaniu spotkań młodzieży lub miały go niewiele.

W 2022 roku chętnie korzystano także z pośrednictwa 
PNWM w szukaniu praktyk: PWNM otrzymała łącznie 
19 zgłoszeń, z czego pięć pochodziło od młodych ludzi, 
którzy wcześniej brali udział w spotkaniach w ramach 
„Razem osiągniemy więcej. Teraz zawodowo!”. Nie
które placówki kształceniowe z sieci partnerskiej PNWM 
również oferowały miejsca praktyk. Dzięki tego typu 
działaniom jeszcze bardziej zaangażowały się w reali-
zację programu.

Erasmus + Perspektywy zawodowe 
Jako instytucja akredytowana w programie Erasmus + 
Kształcenie i szkolenia zawodowe (Akcja 1. Mobilność 
edukacyjna) PNWM stara się w imieniu swoich part
nerów o środki zgodnie z uproszczoną procedurą 
aplikacyjną. W ramach tego programu organizuje też  
w Polsce i Niemczech praktyki zagraniczne w obszarze 
szkolenia zawodowego. Działania te koncentrują się  
na młodzieży defaworyzowanej, której PNWM chce 
zapewnić lepszy dostęp do wymian międzynarodo-
wych. W 2022 roku PNWM przygotowała 15 pobytów 
zagranicznych w ramach praktyk i wymiany szkół 
zawodowych. 

PNWM pracowała także nad rozbudową sieci partner-
skiej utworzonej w ramach programu „Razem osiągnie-
my więcej. Teraz zawodowo!”. Dzięki temu partnerzy 
coraz częściej postrzegają ją jako punkt kontaktowy 
dla międzynarodowych praktyk zawodowych przede 
wszystkim dla młodzieży defaworyzowanej. Ponadto 
PNWM wykorzystywała swoją sieć kontaktów i doświad-
czenie, aby wspierać inne instytucje w organizowaniu 
staży (zarówno indywidualnych, jak i grupowych).
 

↘ www.pnwm.org/projekty-zawodowe ↙

 Erste Berufserfahrungen 
im Nachbarland 

 Pierwsze doświadczenia 
zawodowe zdobywane zagranicą
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„#StolenMemory“: Jugendliche gaben eine von den 
Nationalsozialisten geraubte Uhr an die Nachfahren 

eines Häftlings zurück ▸
„#StolenMemory“: młodzi ludzie oddali rodzinie byłego 

więźnia niemieckiego obozu zegarek skradziony mu 
przez nazistów ▸

Historisch-politische  
Bildungsarbeit des DPJW  
„Wege zur Erinnerung“ / „#StolenMemory“
2022 schrieb das DPJW zum achten Mal das Förderpro-
gramm „Wege zur Erinnerung“ aus, mit dem es deutsch-
polnische oder trilaterale Projekte unterstützt, die sich 
mit der Besatzung Polens durch NS-Deutschland, mit 
dem Zweiten Weltkrieg, mit nationalsozialistischen 
Verbrechen oder dem Holocaust beschäftigen. Von den 
48 eingereichten Projekten – 18 im außerschulischen 
Jugendaustausch und 30 schulische Projekte – wählte 
eine Jury 47 aus, die eine besondere Förderung erhielten.   

Bei einigen Projekten beteiligten sich die Jugendlichen 
an der Kampagne „#StolenMemory“. Die Kampagne 
wurde vom Internationalen Zentrum über NS-Verfol-
gung Arolsen Archives ins Leben gerufen, das Koope-
rationspartner des DPJW ist. Bei „#StolenMemory“ 
können Jugendgruppen in den Beständen der Arolsen 
Archives recherchieren, ob sie zu dort aufbewahrten 
persönlichen Gegenständen ehemaliger KZ-Häftlinge 
noch lebende Familienangehörige der Besitzer/-innen 
ausfindig machen können. Dies war 2021 während 
eines Jugendprojekts gelungen, so dass im April 2022 
eine Taschenuhr an eine Nachfahrin des inhaftierten 
Mannes übergeben werden konnte. Die Übergabe wurde 
von einem Fernsehteam aus Deutschland begleitet, 
das in einer Reportage über „Wege zur Erinnerung” 
berichtete. 

Edukacja historyczna  
i obywatelska PNWM
„Zachować pamięć” / „#StolenMemory”
W 2022 roku PNWM ogłosiła ósmą edycję specjalnego 
programu dotacyjnego „Zachować pamięć”, którym 
wspiera polsko-niemieckie lub trójstronne projekty 
dotyczące okupacji ziem polskich przez nazistowskie 
Niemcy, II wojny światowej, zbrodni narodowego so-
cjalizmu i Holokaustu. Z 48 zgłoszonych projektów –  
18 w ramach pozaszkolnej wymiany młodzieży i 30 
szkolnej – jury wybrało 47, które otrzymały wsparcie. 
 
W części tych projektów młodzież uczestniczyła  
w kampanii „#StolenMemory”. Kampanię zainicjowało 
Międzynarodowe Centrum Prześladowań Nazistow-
skich Arolsen Archives, które jest partnerem PNWM.  
W ramach „#StolenMemory” grupy młodzieżowe bada-
ją zbiory archiwów Arolsen, w których przechowywane 
są przedmioty osobiste byłych więźniarek i więźniów 
obozów koncentracyjnych, a następnie próbują odna-
leźć żyjących krewnych Ofiar i zwrócić im te pamiątki. 
Podczas jednego z projektów w 2021 roku młodzi ludzie 
odnaleźli rodzinę byłego więźnia, której w kwietniu 2022 
roku przekazano zegarek kieszonkowy. W uroczystym 
wręczeniu pamiątki wzięła udział ekipa telewizyjna  
z Niemiec, która w swoim reportażu przedstawiła pro-
gram „Zachować pamięć”.
 

Geschichtsbezogene Informationsveranstaltungen
Sowohl zu „Wege zur Erinnerung” als auch zu „#Stolen 
Memory” bot das DPJW 2022 für interessierte Schulen 
und Organisationen Informationsveranstaltungen an. 
Darüber hinaus veranstaltete es bei den Informations- 
und Vernetzungstagen in Nürnberg und Mannheim 
Workshops zum Thema „Erinnerungsarbeit im Aus-
tausch am Beispiel deutsch-polnischer Jugendbegeg-
nungen”. Die Teilnehmenden lernten, wie man ge-
schichtsbezogene Jugendbegegnungen gestalten kann 
und wie wichtig Treffen zur Vor- und Nachbereitung 
sind. Dabei wurden universelle Themen vorgestellt, die 
unabhängig von der jeweiligen Gruppe bei Geschichts-
projekten empfehlenswert sind.  

 „menschen gedenken –  
jugend macht zukunft“
Und noch auf eine weitere Art engagiert sich das DPJW 
für geschichtsbezogene Projekte: Es koordiniert das 
vom Auswärtigen Amt 2020 initiierte Programm „men-
schen gedenken – jugend macht zukunft“. Das Pro-
gramm unterstützt finanziell und inhaltlich Jugendbe-
gegnungen zwischen Deutschland und Polen, bei denen 
sich Jugendliche mit Einzelschicksalen von Opfern 
deutscher Kriegsverbrechen oder des Holocausts be-
schäftigen. Das Projekt umfasst zudem gegenseitige 
Besuche und Fahrten zu Gedenkorten in Deutschland 
und Polen. Im Januar 2022 fand ein Informationstreffen 
für die vier deutsch-polnischen Schulpartnerschaften 
statt, die sich noch vor der Pandemie für „menschen 
gedenken“ qualifiziert hatten. 2022 überarbeiteten die 
Schulen ihre Projektideen, wobei sie die inhaltliche 
Unterstützung des DPJW in Anspruch nehmen konnten.

↘ www.dpjw.org/erinnerung ↙

↘ www.stolenmemory.org ↙

Spotkania informacyjne związane z historią
W ofercie PNWM w 2022 roku znalazły się również 
wydarzenia informacyjne dotyczące programów 
„Zachować pamięć” oraz „#StolenMemory” dla zainte-
resowanych szkół i organizacji. Podczas dni informa-
cyjno-sieciujących w Norymberdze i Mannheim PNWM 
zorganizowała warsztaty „Praca nad pamięcią w wymia-
nie na przykładzie polsko-niemieckich spotkań mło-
dzieży”. Można było dowiedzieć się na nich, jak organi-
zować spotkania młodzieży związane z historią oraz 
jak ważne są spotkania przygotowawcze i podsumowu-
jące. Przedstawiono uniwersalne tematy, które można 
zaproponować jako zagadnienia do pracy z młodzieżą 
w projektach historycznych niezależnie od grupy. 

„upamiętniać ludzi –  
młodzież kształtuje przyszłość” 
PNWM angażuje się w projekty związane z historią 
także w inny sposób: koordynuje zainicjowaną przez 
Federalne Ministerstwo Spraw Zagranicznych w 2020 
roku inicjatywę „upamiętniać ludzi – młodzież kształ-
tuje przyszłość” (niem. „menschen gedenken – jugend 
macht zukunft”). Projekt ten wspiera finansowo i me-
rytorycznie spotkania młodych ludzi z Polski i Niemiec, 
podczas których zajmują się oni indywidualnymi lo
sami ofiar zbrodni wojennych nazistowskich Niemiec 
lub Holocaustu. Program przewiduje wizyty obu grup 
w kraju sąsiedzkim i wyjazdy do miejsc pamięci w Polsce 
i Niemczech. W styczniu 2022 roku odbyło się spot
kanie informacyjne dla czterech polsko-niemieckich 
partnerstw szkolnych, które przed pandemią zakwali-
fikowały się do projektu. W jego następstwie szkoły 
dopracowały programy swoich spotkań, korzystając ze 
wsparcia merytorycznego PNWM.
 

↘ www.pnwm.org/pamiec ↙

↘ www.stolenmemory.org/pl ↙

https://www.stolenmemory.org/
http://www.stolenmemory.org/pl
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Leuchttürme des DPJW
Ziel des Förderprogramms „Leuchttürme des DPJW” 
war es, dass ausgewählte Einrichtungen der Jugendar-
beit Projekte durchführten, mit denen sie den deutsch-
polnischen Jugendaustausch stärkten und Werbung 
für ihn machten. Das als Unterstützungsmaßnahme 
während der Coronapandemie angelegte Programm 
lief bereits seit 2021. Über einen Wettbewerb waren ins-
gesamt 20 „Leuchttürme” in Deutschland und 15 in 
Polen ausgesucht worden. 2022 organisierten sie Fort-
bildungen für Organisatorinnen und Organisatoren von 
internationalem Austausch und halfen dabei sich zu 
vernetzen sowie Online- und Präsenz-Veranstaltungen 
durchzuführen. Auch erstellten die „Leuchttürme“ ver-
schiedene Informationsmaterialien, Internetportale 
für die Projektarbeit, Tutorials und Werbefilme und 
führten Aktionen in den sozialen Medien durch. Hier-
mit sowie mit ihren Online- und Präsenzbegegnungen 
trugen sie dazu bei, dem Jugendaustausch trotz der 
Pandemie neuen Schwung zu verleihen. Die Aktivitäten 
der „Leuchttürme“ wurden in den sozialen Medien  
des DPJW begleitend beworben. Zum Jahresende 2022 
lief das Programm aus.

Experiment Austausch   
In Zusammenarbeit mit dem Wissenschaftszentrum 
Kopernikus in Warschau (Centrum Nauki Kopernik, 
CNK) und dem polnischen Klub der jungen Forscher 
und bot das DPJW 2022 erneut das besondere Förder-
programm „Experiment Austausch“ an. Es richtet sich 
an Schulen, Organisationen und andere Einrichtun-
gen der Jugendarbeit, die im MINT-Bereich tätig sind 
und ein entsprechendes Thema bei einer deutsch-pol-
nischen oder trilateralen Jugendbegegnung behan-
deln möchten. 2022 erhielten insgesamt zwölf Projekte 
eine Förderung über „Experiment Austausch“. Neben 
dem Förderprogramm bot das DPJW auch eine MINT-
bezogene Fachveranstaltung an. Vom 16.-19. Juni 2022 
lud es 20 pädagogische Fachkräfte aus Deutschland 
und Polen zum Seminar „Tangible Prototyping“ im 
Wissenschaftszentrum Kopernikus ein. Bei einem Work-
shop lernten die Teilnehmenden kreative Prototyping-
Methoden kennen, mit denen sie praktisches Experi-
mentieren in ihren Unterricht einbauen können. Die 
Teilnehmenden entwickelten in deutsch-polnischen 
Projektteams Ideen, bauten und programmierten 
insgesamt fünf unterschiedliche Prototypen von sog. 
Microcontrollern. Diese wurden anschließend von 
Besucherinnen und Besuchern des Wissenschaftszen-
trums getestet und bei weiteren Veranstaltungen des 
Zentrums als Beispiel für gelungene internationale 
Bildungskooperationen vorgestellt.   

Bei dem Seminar entstanden deutsch-polnische 
Partnerschaften, die schulische und außerschulische 
Jugendaustauschprojekte im MINT-Bereich durch
führen wollen. Das DPJW begleitete sie über das Semi-
nar hinaus durch Online-Beratungen.

↘ www.dpjw.org/experiment ↙

Latarnie PNWM
Cel programu wspierania „Latarnie PNWM” stanowiła 
realizacja przez wybrane organizacje i instytucje pra-
cujące z młodzieżą projektów na rzecz wymiany polsko-
-niemieckiej. Program, którego zadaniem była pomoc 
tego typu instytucjom w czasie pandemii koronawirusa, 
działał od 2021 r. W drodze konkursu wybrano 15 „la-
tarni” w Polsce i 20 w Niemczech. W 2022 roku organi-
zowały one szkolenia dla osób zaangażowanych w wy-
mianę międzynarodową i pomagały im w tworzeniu 
sieci kontaktów oraz organizowaniu wydarzeń online  
i stacjonarnych. „Latarnie” przygotowały też różne 
materiały informacyjne, portale internetowe do pracy 
nad projektami, poradniki i filmy promocyjne oraz 
prowadziły działania w mediach społecznościowych. 
Dzięki temu, a także dzięki spotkaniom online i oso
bistym, dały one nowy impuls wymianie młodzieży 
mimo pandemii. PNWM wspierała działania „latarni” 
w mediach społecznościowych. Program zakończył  
się w 2022 roku. 

Eksperyment Wymiana 
We współpracy z Centrum Nauki Kopernik (CNK)  
i Klubem Młodego Odkrywcy PNWM ponownie zaofe-
rowała w 2022 roku program dotacyjny o szczególnym 
znaczeniu pod nazwą „Eksperyment Wymiana”. Jest 
on skierowany do szkół, organizacji i innych instytucji 
pracujących z młodzieżą, które działają w obszarze 
STE(A)M (Science, Technology, Engineering, Arts, Mathe-
matics: nauki ścisłe, technologia, inżynieria, sztuka, 
matematyka) i chciałyby zająć się nim podczas polsko-
-niemieckiej lub trójstronnej wymiany. W 2022 roku 
dofinansowanie w ramach „Eksperymentu Wymiana” 
otrzymało 12 projektów. Oprócz programu PNWM wspar-
ła również spotkanie dedykowane tematyce STE(A)M. 
W dniach od 16 do 19 czerwca 2022 roku zaprosiła do 
Centrum Nauki Kopernik specjalistki i specjalistów 
branży edukacyjnej z Polski i Niemiec na seminarium 
„Tangible Prototyping”. Podczas warsztatów zapoznano 
ich z kreatywnymi metodami prototypowania, które 
mogą wykorzystywać do praktycznego eksperymento-
wania podczas swoich lekcji. W polsko-niemieckich 
zespołach projektowych opracowali oni także pomy-
sły rozwiązań, które można zastosować w życiu co-
dziennym. Zbudowali i zaprogramowali pięć różnych 
prototypów, tzw. mikrokontrolerów, które osoby odwie-
dzające centrum mogły przetestować. Wyniki semina-
rium prezentowano następnie podczas innych wydarzeń 
CNK jako przykład udanej międzynarodowej współ-
pracy edukacyjnej.

Spotkanie to dało początek polsko-niemieckim part-
nerstwom, które chcą realizować projekty wymiany  
w dziedzinie STE(A)M. PNWM wspierała je następnie 
poprzez doradztwo online. 

↘ www.pnwm.org/eksperyment ↙

◂ Präsentation der Mikrocontroller  
im Wissenschaftszentrum Kopernikus 

◂ Prezentacja mikrokontrolerów  
w Centrum Nauki Kopernik

 Teilnehmende eines Vernetzungs
treffens der Kreisau-Initiative e. V. –  
eines „Leuchtturms des DPJW“

 Osoby uczestniczące w jednym z wydarzeń 
zorganizowanych przez stowarzyszenie 
Kreisau-Initiative e. V. – „Latarnię PNWM“
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„menschen gedenken –  
jugend macht zukunft“
In seiner Rolle als Koordinator des Förderprogramms 
„menschen gedenken – jugend macht zukunft“ des 
Auswärtigen Amts organisierte das DPJW ein Infor
mationstreffen für deutsch-polnische Schulpartner
schaften, die sich 2020 für das Programm qualifiziert 
hatten. Es beriet die Schulen über Fördermöglich
keiten und unterstützte sie bei der Ausarbeitung ihrer 
Projektideen (mehr S. 17). 
Partner: Auswärtiges Amt

der DPJW-Projekte 
und Partner
programme

Kalendarium
projektów PNWM  
i projektów  
partnerskich

4

„upamiętniać ludzi –  
młodzież kształtuje przyszłość”
PNWM jako koordynator programu dotacji z budżetu 
Federalnego Ministerstwa Spraw Zagranicznych Niemiec 
„upamiętniać ludzi – młodzież kształtuje przyszłość” 
zorganizowała spotkanie informacyjne dla polsko- 
-niemieckich partnerstw szkolnych, które zakwalifiko-
wały się do programu w 2020 roku. Doradzała szkołom 
w zakresie możliwości dofinansowania i wspierała je  
w opracowywaniu pomysłów na projekty (więcej s. 17). 
Partner: Federalne Ministerstwo Spraw Zagranicznych 

 Die Grafiken im Kalendarium 
entstanden für das Fortbildungs-
programm „DPJWonline“

 Grafiki wykorzystane  
w kalendarium powstały  
w ramach oferty seminariów 
„PNWMonline“

12.01.
Online

Beratungscafé  
„Wege zur Erinnerung“ und  
„Experiment Austausch“
Mitarbeitende des DPJW stellten die besonderen 
Förderprogramme „Wege zur Erinnerung“ und 
„Experiment Austausch“ vor. Die Teilnehmenden 
erhielten Informationen zu den jeweiligen Förder
prinzipien und zum Auswahlverfahren.

Beratungscafé  
„3… 2… 1… Austausch ON-line!“
Wie kann man eine Online-Jugendbegegnung so 
vorbereiten, dass sie dazu beiträgt, eine Partnerschaft 
zwischen Schulen oder Organisationen aufzubauen 
oder aufrechtzuerhalten? Die Teilnehmenden lernten 
Schritt für Schritt, womit man anfängt und was im 
Folgenden zu tun ist.

Beratungscafé  
„DPJW- Fördermöglichkeiten 
während und nach der Pandemie”
Die Teilnehmenden erhielten Informationen zu den 
verschiedenen Förderformaten des DPJW, speziell auch 
für Online-Begegnungen. Zudem wurde das Programm 
„#2amongmillions“ vorgestellt, über das sich Jugend
liche, die an einer vom DPJW geförderten Begegnung 
teilgenommen haben, individuell treffen können. 

„Einführung in die Welt  
der Sprachanimation”
Was genau ist Sprachanimation und wozu dient sie? 
Wie gelingt es, Sprachanimation in eine Begegnung zu 
integrieren? Das Seminar gab Antworten auf diese 
Fragen und bot Raum, ausgewählte Methoden online 
zu üben.

Konsultacje tematyczne  
„Zachować pamięć” oraz  
„Eksperyment Wymiana”
PNWM przedstawiła programy o szczególnym zna
czeniu: „Zachować pamięć” i „Eksperyment Wymiana”, 
w tym informacje na temat zasad dofinansowania 
projektów w ramach tych programów.

Konsultacje tematyczne  
„3… 2… 1… Wymiana ON-line!” 
Jak przygotować wymianę młodzieży online w taki 
sposób, aby wykorzystać jej cyfrowy charakter i dzięki 
temu nawiązać lub utrzymać partnerstwo między 
szkołami czy organizacjami? Uczestniczki i uczestnicy 
dowiedzieli się, jak rozpocząć współpracę i co zrobić 
krok po kroku. 

Konsultacje tematyczne  
„Możliwości wsparcia przez  
PNWM w czasie i po pandemii” 
W ramach spotkania osoby zainteresowane otrzymały 
informacje o różnych formach dofinansowania przez 
PNWM, zwłaszcza spotkań online. Dodatkowo zaprezen-
towano program „#2amongmillions“, dzięki któremu 
uczestniczki i uczestnicy spotkań młodzieży dotowa-
nych przez PNWM mogą spotkać się indywidualnie po 
wymianie.


„Wprowadzenie do  
świata animacji językowej” 
Na czym polega animacja językowa i czemu właściwie 
służy? Jak umiejętnie wpleść jej elementy w zaplano-
wane spotkanie młodzieży? Seminarium dostarczyło 
odpowiedzi na te pytania i umożliwiło przećwiczenie 
wybranych metod online.

11. / 13. / 18.01. 
Online

17. / 21. / 24.02.
Online

28.02. 
Online

19.01. 
Online

09. / 10.03. 
Online

Kontaktbörse  
für Schulen
Während des Seminars konnten 
Schulen aus Deutschland und Polen 
eine Partnereinrichtung im Nach-
barland finden, mit der sie in Zu-
kunft gemeinsame Projekte planen 
möchten. Zudem bot das Seminar 
den teilnehmenden Lehrerinnen 
und Lehrern Gelegenheit zum Erfah-
rungsaustausch. 

Giełda kontaktów  
dla szkół
Podczas seminarium szkoły z Polski 
i Niemiec mogły znaleźć w kraju 
sąsiednim instytucję partnerską,  
z którą chciałyby w przyszłości pla-
nować wspólne projekty. Ponadto 
spotkanie umożliwiło uczestniczą-
cym w nim nauczycielkom i nauczy-
cielom wymianę doświadczeń. 
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„Equality, Equity and Justice”
Während des Jugendforums diskutierten 20 Jugendliche 
aus Deutschland, Polen und der Ukraine über Geschlech-
tergerechtigkeit. Bei Vorträgen und Workshops bil
deten sie sich inhaltlich weiter und lernten Methoden 
der geschlechtersensiblen Bildung kennen, die sie bei 
internationalen Jugendbegegnungen nutzen können.
Partner: Sanddorf Stiftung

„Macht euch sichtbar!”
Die Teilnehmenden des Workshops lernten, wie sie 
mit dem Grafik-Tool Canva attraktive Materialien für 
einen Jugendaustausch gestalten können. Bei prakti-
schen Übungen konnten sie das neue Wissen an eige-
nen Grafiken ausprobieren.

„Das gute Programm“
Bei dem Workshop erfuhren die Teilnehmenden, wie 
man das Programm einer internationalen Jugendbegeg-
nung an die Bedürfnisse von Jugendlichen anpassen 
kann und wie diese bei der Durchführung des Projekts 
miteinbezogen werden können.

„DINA.international“
Während des Seminars wurde DINA.international vor-
gestellt, die „Alleskönner-Plattform“ für die internatio-
nale Jugendarbeit. DINA ist ein nicht-kommerzielles 
Tool, das einfach zu bedienen und sicher ist. Mitarbei-
tende des DPJW erläuterten die wichtigsten Funktio-
nalitäten und übten mit den Teilnehmenden, wie man 
sie nutzt.

„Was tun bei Hass im Internet?“
Bei dem Workshop stellten Trainerinnen Arbeitsme-
thoden zum Umgang mit Hassrede im Internet und in 
den sozialen Medien vor. Die Teilnehmenden konnten 
so nachvollziehen, wie sich hasserfüllte Kommuni
kation auf Jugendliche auswirkt. Auch lernten sie, wie 
sich Programmpunkte zum Umgang mit Hassrede in 
deutsch-polnische Begegnungen einbauen lassen. 

„Equality, Equity and Justice” 
W ramach forum młodzieży 20 młodych ludzi z Polski, 
Niemiec i Ukrainy rozmawiało o kwestiach równo-
uprawnienia płci. W trakcie wykładów i warsztatów 
młodzież nie tylko poszerzyła swoją wiedzę w tych 
obszarach, ale też nauczyła się nowych metod edukacji 
genderowej. 
Partner: Fundacja Sanddorf

„Zobacz nasz projekt!” 
Na warsztatach przedstawiono możliwe zastosowania 
kreatora graficznego Canva w wymianie młodzieży 
oraz umożliwiono osobom w nich uczestniczącym 
stworzenie własnych grafik.

„Udany program” 
Warsztaty poświęcono temu, w jaki sposób można do-
stosować program wymiany do potrzeb młodych ludzi 
i jak włączyć ich w realizację projektów.

„DINA.international” 
Podczas spotkania przedstawiono DINA.international, 
wszechstronną platformę wymiany młodzieży. DINA 
jest niekomercyjnym, łatwym w użyciu i bezpiecznym 
narzędziem dla osób organizujących międzynarodowe 
spotkania. PNWM zaprezentowała najważniejsze funk-
cje platformy, które wypróbowano podczas warsztatów. 

„Co zrobić z nienawiścią  
w Internecie?”
Podczas warsztatów trenerki przedstawiły osobom 
pracującym z młodzieżą metody pracy dotyczące  
mowy nienawiści w sieci i mediach społecznościowych. 
Dzięki szkoleniu można było poznać zasadę ich od-
działywania na młodzież oraz dowiedzieć się, jak wpleść 
elementy przeciwdziałające mowie nienawiści w pro-
gram wymiany.

29. / 30.03.
+ 04. / 05.04, 26. / 27.09., 14. / 16.11.

Online

17.05.
+ 13. / 15.09.

Online

02.05. 
Online

11. / 25.05. 
Online

16. – 22.05. 
Kreisau / Krzyżowa
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20. Deutsch-Polnisches Jugendforum
Das Forum unter dem Motto „Business as usual? Jugendaustausch 
vor neuen Herausforderungen“ diente dem Erfahrungs- und 
Informationsaustausch. 70 Fachkräfte der beruflichen Bildung 
diskutierten gemeinsam die Bedingungen, unter denen inter-
nationale Jugendbegegnungen stattfinden können. Während 
der Methoden-Workshops erhielten sie Anregungen für die Pla-
nung und Organisation von beruflichen Praktika im Ausland  
(mehr S. 14 – 15).
Partner: Schloß Trebnitz – Bildungs- und Begegnungszentrum 
e. V., Ministerium für Bildung, Jugend und Sport des Landes 
Brandenburg

XX Polsko-Niemieckie Forum Młodzieży 
Forum pod hasłem „Business as usual? Wymiana młodzieży  
w obliczu nowych wyzwań” służyło wymianie informacji i do-
świadczeń. 70 specjalistek i specjalistów kształcenia zawodowe-
go z Polski i Niemiec spotkało się, aby omówić warunki, w jakich 
mogą odbywać się międzynarodowe spotkania młodzieży. Pod-
czas warsztatów metodycznych otrzymali oni sugestie dotyczące 
planowania i organizowania praktyk zawodowych za granicą 
(więcej s. 14 – 15). 
Partnerzy: Stowarzyszenie Zamek Trebnitz Centrum Edukacji  
i Spotkań, Ministerstwo Edukacji, Młodzieży i Sportu kraju 
związkowego Brandenburgia

09. / 10.06. 
Bremen, Kiel / Brema, Kilonia

17. – 18.05. 
Online

02./13.06. 
+ 14./16.06., 04./11.10.,10./17.11. 

Online

31.05.
+ 08.06.

Online

31.05. – 02.06.
Trebnitz

„Auf die Ohren!”
Bei dem Workshop erfuhren die Teilnehmenden, wie man bei 
einer internationalen Begegnung einen guten Podcast mit den 
Jugendlichen macht. Angeleitet von Trainerinnen übten sie den 
richtigen Stimmeinsatz am Mikrofon und lernten, was Storytelling 
und eine gute Gesprächsführung ausmacht, wie man Sounds er-
stellt und Musik einbindet. 

Informations- und Vernetzungstage  
des internationalen Jugendaustauschs
Bei den Veranstaltungen erhielten Aktive aus dem internationa-
len Schüler- und Jugendaustausch und aus der internationalen 
Jugendarbeit Informationen zu Fördermöglichkeiten für ihre 
Projekte. In Arbeitsgruppen bekamen sie zudem Anregungen 
für die Programmgestaltung und zum beruflichen Austausch. 
Nicht zuletzt standen das Kennenlernen lokaler Akteure sowie 
der gegenseitige Erfahrungsaustausch im Fokus der Veran
staltungen.
Partner: ConAct – Koordinierungszentrum Deutsch-Israelischer 
Jugendaustausch, Deutsch-Französisches Jugendwerk, 
Stiftung DRJA, Deutsch-Griechisches Jugendwerk, Tandem –  
Koordinierungszentrum Deutsch-Tschechischer Jugendaus-
tausch, Deutsch-Türkische Jugendbrücke, IJAB – Fachstelle für 
internationale Jugendarbeit der Bundesrepublik Deutsch-
land e. V.

„Łapcie za mikrofon!” 
Dzięki warsztatom osoby uczestniczące dowiedziały się, jak pod-
czas międzynarodowego spotkania zrobić dobry podcast z mło-
dzieżą. Dzięki wskazówkom prowadzących oraz praktycznym 
ćwiczeniom zgłębiały też tajniki pracy nad głosem z mikrofonem, 
storytellingu, sztuki rozmowy oraz wykorzystania dźwięków  
i muzyki. 

Dni informacyjne i sieciujące między
narodowej wymiany młodzieży
Podczas obu wydarzeń osoby zajmujące się międzynarodową 
wymianą szkolną oraz międzynarodową pracą z młodzieżą 
otrzymały informacje o możliwościach dofinansowania swoich 
projektów. W grupach roboczych otrzymały również sugestie 
dotyczące tworzenia programów i wymiany zawodowej. Spot
kania umożliwiły poznanie lokalnych podmiotów i wymianę 
doświadczeń. 
Partnerzy: ConAct – Centrum Koordynacji Izraelsko-Niemieckiej 
Wymiany Młodzieży, Francusko-Niemiecka Współpraca Mło-
dzieży, Fundacja DRJA, Grecko-Niemiecka Współpraca Mło-
dzieży, Tandem – Centrum Koordynacji Czesko-Niemieckiej 
Wymiany Młodzieży, Turecko-Niemiecki Most Młodzieży, IJAB 
– Biuro ds. Międzynarodowej Pracy z Młodzieżą Republiki 
Federalnej Niemiec 

„Digital Transformer Days 2022”
Das unter der Federführung von IJAB organisierte Bar-
camp beschäftigte sich mit der Zukunft der digitalen 
internationalen Jugendarbeit und mit Lernmobilität. 
Bei der zweitägigen Veranstaltung konnten die Teilneh-
menden aus verschiedenen Ländern Erfahrungen zu 
Good Practice und innovativen Ansätzen in der Jugend-
arbeit austauschen. 
Partner: IJAB – Fachstelle für internationale Jugend-
arbeit der Bundesrepublik Deutschland e. V.,  
ConAct – Koordinierungszentrum Deutsch-Israelischer 
Jugendaustausch, Deutsch-Französisches Jugendwerk, 
Stiftung DRJA, Deutsch-Griechisches Jugendwerk, 
Tandem – Koordinierungszentrum Deutsch- 
Tschechischer Jugendaustausch, Deutsch-Türkische 
Jugendbrücke

„App for fun!“
Wie organisiert man ein Quiz oder eine Stadtrallye on-
line? Wie motiviere ich die Teilnehmenden einer Ju-
gendbegegnung dazu, sich bereits vor dem eigentlichen 
Austausch auf digitalem Weg zu treffen? Bei dem Work-
shop stellten die Trainerinnen des DPJW praktische 
Apps und Online-Tools vor und zeigten, wie man sie 
bei internationalen Jugendbegegnungen nutzen kann. 

„Digital Transformer Days 2022” 
Barcamp poświęcono przyszłości w obszarze cyfrowej 
pracy z młodzieżą i mobilności edukacyjnej. Dwudnio-
we wydarzenie, zorganizowane pod przewodnictwem 
organizacji IJAB – Biura ds. Międzynarodowej Pracy  
z Młodzieżą Republiki Federalnej Niemiec, pozwoliło 
wymienić się doświadczeniami w zakresie dobrych 
praktyk i innowacji w międzynarodowym gronie osób 
zajmujących się wymianą młodzieży.
Partnerzy: IJAB – Biuro ds. Międzynarodowej Pracy  
z Młodzieżą Republiki Federalnej Niemiec, ConAct – 
Centrum Koordynacji Izraelsko-Niemieckiej Wymiany 
Młodzieży, Francusko-Niemiecka Współpraca Mło-
dzieży, Fundacja DRJA, Grecko-Niemiecka Współpraca 
Młodzieży, Tandem – Centrum Koordynacji Czesko-
-Niemieckiej Wymiany Młodzieży, Turecko-Niemiecki 
Most Młodzieży

„App for fun!”
Jak zorganizować quiz albo grę miejską przez Internet? 
Jak zmotywować młodzież do spotkania online przed 
samą wymianą? Podczas warsztatów osoby uczestni-
czące poznały praktyczne aplikacje i narzędzia online, 
a także dowiedziały się, jak wykorzystać je w między-
narodowych projektach wymiany młodzieży.
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Sommerfeste des DPJW
2022 lud das DPJW nach zwei Jahren pandemiebedingter 
Pause wieder zu Sommerfesten nach Berlin und War-
schau ein. Die Gäste – Vertreter/-innen von Partner
institutionen, Multiplikatorinnen und Multiplikatoren 
sowie Freundinnen und Freunde des DPJW – lernten 
das im Rahmen des Arbeitsschwerpunkts „Bei mir und 
bei dir. Jugendaustausch lokal“ durchgeführte Schu-
lungs- und Vernetzungsprogramm des DPJW kennen. 
Nach einem einführenden Film berichteten Vertreter/-
innen von deutsch-polnischen Kommunalpartner-
schaften, wie sie die internationale Jugendarbeit zwi-
schen ihren Städten und Landkreisen ausbauen und 
welche Begegnungen sie derzeit organisieren. Nach dem 
offiziellen Teil war Zeit zum Austausch in lockerer 
Atmosphäre.

MINT-Matchmaking:  
„Tangible Prototyping“
Während des Seminars für MINT-Fachkräfte entstanden 
neue deutsch-polnische Projektpartnerschaften, die 
gemeinsam schulische und außerschulische Projekte 
mit MINT-Bezug durchführen möchten. Bei einem 
Workshop lernten die Teilnehmenden kreative Proto-
typing-Methoden kennen, mit denen sie praktisches 
Experimentieren in ihren Unterricht einbauen können 
(mehr S. 19)
Partner: Wissenschaftszentrum Kopernikus (War-
schau), Ludwig-Maximilians-Universität (München) 

14. / 23.06.
Warschau/Warszawa, Berlin 

16. – 19.06.
Warschau / Warszawa

20.06.
+ 19.10., 27.10.

Online

06. – 07.07. 
Regensburg/Ratyzbona

„Keine Angst vor TikTok“
Bei dem Seminar lernten die Teilnehmenden, was 
TikTok ist und was das Videoportal bei Jugendlichen 
so beliebt macht. Auch erfuhren sie, wie man das 
Medium nutzen kann, um Werbung für internationa-
len Jugendaustausch zu machen und Aktionen mit 
Jugendlichen zu organisieren. 

Regionalkonferenz  
„Austausch macht Schule in Bayern“
Bei der Konferenz diskutierten über 100 Lehrkräfte, 
Schulleitungen und Akteure der internationalen Jugend-
arbeit, wie internationaler Austausch an bayerischen 
Mittel- und Realschulen gelingen kann. Dazu gab es 
Workshops und Informationen zu Unterstützungs
angeboten für Schulen. 
Partner: Initiative „Austausch macht Schule“
Schirmherrschaft: Bayerischer Staatsminister für 
Unterricht und Kultus Prof. Dr. Michael Piazolo

Przyjęcia letnie PNWM 
W 2022 roku, po dwuletniej przerwie spowodowanej 
pandemią koronawirusa, PNWM ponownie zaprosiła 
gości do Warszawy i Berlina na przyjęcia letnie. Przed-
stawicielkom i przedstawicielom instytucji partnerskich 
PNWM, animatorkom i animatorom wymiany mło-
dzieży oraz osobom zaprzyjaźnionym zaprezentowano 
program szkoleniowo-sieciujący realizowany w ramach 
tematu przewodniego PNWM „U mnie i u Ciebie. Wy-
miana młodzieży lokalnie”. Po filmie przybliżającym to 
zagadnienie reprezentantki i reprezentanci polsko-
-niemieckich partnerstw samorządowych zrelacjono-
wali, w jaki sposób rozwijają współpracę młodzieży 
między swoimi miastami oraz powiatami, i jakie spot
kania obecnie organizują. Po części oficjalnej prze
widziano w programie miejsce na rozmowy w luźnej 
atmosferze. 

Seminarium specjalistyczne 
„Tangible Prototyping” 
Spotkanie dla specjalistek i specjalistów tematyki 
STE(A)M z Polski i Niemiec umożliwiło zawiązanie no-
wych partnerstw, chcących realizować wspólne projek-
ty wymiany młodzieży szkolnej i pozaszkolnej. Osoby 
uczestniczące w warsztatach poznały metody kreatyw-
nego prototypowania, dzięki którym będą mogły wy-
korzystać praktyczne eksperymentowanie na swoich 
lekcjach (więcej s. 19) 
Partnerzy: Centrum Nauki Kopernik (CNK),  
Uniwersytet Ludwika Maksymiliana w Monachium 

„Nie taki TikTok straszny,  
jak go malują” 
Na spotkaniu można było dowiedzieć się, czym jest 
TikTok i na czym polega jego popularność wśród  
młodzieży. Szkolenie dostarczyło informacji również  
o tym, jak wykorzystać to medium do promowania 
wymiany międzynarodowej i organizacji akcji z mło-
dymi ludźmi. 

Konferencja regionalna  
„Szkoła żyje wymianą w Bawarii” 
Na konferencji ponad 100 nauczycielek i nauczycieli, 
osób pracujących w administracji szkolnej oraz za
angażowanych w międzynarodową pracę z młodzieżą 
dyskutowało o tym, jak skutecznie realizować wymia- 
nę międzynarodową w bawarskich szkołach średnich. 
Oprócz tego przeprowadzono warsztaty i przekazano 
informacje o możliwościach wsparcia dla szkół.
Partner: Inicjatywa „Szkoła żyje wymianą”
Patronat: Bawarski Minister Nauki i Kultury  
prof. dr Michael Piazolo
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09. – 11.09. 
Berlin

12.09.
Posen/Poznań

14. / 21.09.
Online

16. – 18.09. 
Görlitz, Zgorzelec

20.09.
Berlin

„Parlament  
der Parlamente“
Bei der Veranstaltung für Kinder- 
und Jugendparlamente aus Deutsch-
land und Polen tauschten sich die 
Teilnehmenden über die Struktu-
ren und die Arbeit dieser Gremien 
in beiden Ländern aus, knüpften 
Kontakte und erarbeiteten gemein-
same Projekte. Zudem konnten sie 
sich in Workshops zu den Themen 
Klimawandel sowie öffentliches 
Reden und Argumentieren weiter-
bilden (mehr S. 13).
Partner: Akademie für Kinder- und 
Jugendparlamente, Servicestelle 
Kinder- und Jugendbeteiligung 
Sachsen, Polnischer Jugendring

Fachforum und  
9. Parlamentarischer Abend
Gemeinsam mit den anderen Fach- und Förderstellen 
der internationalen Jugendarbeit veranstaltete das 
DPJW ein Fachforum für 150 Gäste, die im internatio-
nalen Jugendaustausch aktiv sind. In Arbeitsgruppen 
diskutierten die Teilnehmenden aktuelle Fragen des 
Jugendaustauschs wie die Auswirkungen des Krieges 
in der Ukraine, Jugendaustausch unter schwierigen 
politischen Rahmenbedingungen, Demokratiebildung 
und Diversitätsbewusstsein, digitale Transformation 
sowie Bildung für nachhaltige Entwicklung. Das Fach-
forum mündete in den 9. Parlamentarischen Abend, 
bei dem die Teilnehmenden mit Parlamentarierinnen 
und Parlamentariern aus Bundestag, Landtagen und 
Europaparlament über die Thesen und Forderungen aus 
den Arbeitsgruppen diskutierten.
Partner: ConAct – Koordinierungszentrum Deutsch-
Israelischer Jugendaustausch, Deutsch-Französi-
sches Jugendwerk, Stiftung DRJA, Deutsch-Griechi-
sches Jugendwerk, Tandem – Koordinierungszentrum 
Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch, Deutsch-
Türkische Jugendbrücke, IJAB – Fachstelle für inter-
nationale Jugendarbeit der Bundesrepublik Deutsch-
land e. V.

Warsztaty metodyczne dla trenerek 
i trenerów animacji językowej 
Spotkanie służyło wymianie doświadczeń i nawiązaniu 
kontaktów między specjalistkami i specjalistami ani-
macji językowej z dwunarodowych instytucji wspiera-
jących wymianę. Osoby uczestniczące poznały metody, 
które pozwalają atrakcyjniej kształtować komunikację 
międzykulturową, np. poprzez wprowadzenie do pro-
gramu spotkań młodzieży „pokoi zagadek” (escape room).
Partnerzy: ConAct – Centrum Koordynacji Izraelsko-
-Niemieckiej Wymiany Młodzieży, Francusko-
-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Fundacja DRJA, 
Grecko-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Tandem –
Centrum Koordynacji Czesko-Niemieckiej Wymiany 
Młodzieży, IJAB – Biuro ds. Międzynarodowej Pracy  
z Młodzieżą Republiki Federalnej Niemiec 

Konferencja „50 lat stosunków 
dyplomatycznych Polska–Niemcy 
1972 – 2022”
Z okazji 50. rocznicy nawiązania stosunków dyploma-
tycznych między Republiką Federalną Niemiec a ów-
czesną Polską Rzeczpospolitą Ludową PNWM i jej 
partnerzy zorganizowali debatę na temat stosunków 
polsko-niemieckich. Podczas spotkania dyskutowano 
na temat wojny w Ukrainie i jej wpływu na polsko- 
-niemiecką współpracę, wymianę młodzieży oraz  
o innych aktualnych zagadnieniach.
Partnerzy: Instytut Zachodni, Fundacja im. Friedricha 
Eberta w Polsce, Fundacja Współpracy Polsko- 
-Niemieckiej 

Konsultacje tematyczne  
„Jak znaleźć partnera do projektu” 
Od czego zacząć, gdy szukamy partnera do projektu? 
Jak się zaprezentować i jakie narzędzia są pomocne? 
PNWM zebrała i omówiła pomysły i skuteczne rozwią-
zania sieciujące podmioty wymiany, takie jak giełda 
partnerów PNWM.

„Rada Rad”
Podczas seminarium dla członkiń  
i członków młodzieżowych rad 
miast, powiatów i gmin w Polsce  
i Niemczech wymieniono się infor-
macjami o strukturach i pracy tych 
organów w obu krajach, nawiązano 
kontakty i opracowano wspólne 
projekty. Na warsztatach można było 
dokształcić się w tematyce zmian 
klimatycznych oraz wystąpień pu-
blicznych i argumentacji (więcej  
s. 13). 
Partnerzy: Akademia Parlamen-
tów Dziecięcych i Młodzieżowych, 
Punkt kontaktowy „Partycypacja 
dzieci i młodzieży” w Saksonii, 
Polska Rada Organizacji Młodzie-
żowych 

Forum specjalistyczne  
i IX wieczór parlamentarny 
Forum specjalistyczne, zorganizowane przez PNWM 
wspólnie z innymi bilateralnymi instytucjami specjali-
stycznymi i wspierającymi pracę z młodzieżą, zgroma-
dziło ponad 150 osób aktywnych w międzynarodowej 
wymianie młodzieży. W pięciu grupach roboczych 
dyskutowano o aktualnych kwestiach: skutkach wojny 
w Ukrainie, spotkaniach młodzieży w trudnych poli-
tycznie warunkach, transformacji cyfrowej, edukacji 
na rzecz demokracji, świadomości różnorodności oraz 
zrównoważonego rozwoju. Wydarzenie zakończyło się 
wieczorem parlamentarnym, podczas którego dysku-
towano z posłankami i posłami do Bundestagu, landta-
gów i Parlamentu Europejskiego o tezach i wyzwaniach 
wypracowanych podczas pracy w grupach. 
Partnerzy: ConAct – Centrum Koordynacji Izraelsko-
-Niemieckiej Wymiany Młodzieży, Francusko- 
-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Fundacja DRJA, 
Grecko-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Tandem –  
Centrum Koordynacji Czesko-Niemieckiej Wymiany 
Młodzieży, Turecko-Niemiecki Most Młodzieży,  
IJAB – Biuro ds. Międzynarodowej Pracy z Młodzieżą 
Republiki Federalnej Niemiec 

Methodenwerkstatt für 
Sprachanimationstrainer/-innen 
Das Treffen bot Raum für Erfahrungsaustausch und 
Networking von Fachkräften für Sprachanimation der 
bilateralen Fördereinrichtungen. Die Trainer/-innen 
bildeten sich zudem zu Methoden weiter, mit denen 
die internationale Kommunikation bei Jugendbegeg-
nungen abwechslungsreich gestaltet werden kann, 
z. B. mit Escape Rooms. 
Partner: ConAct – Koordinierungszentrum Deutsch-
Israelischer Jugendaustausch, Deutsch-Französisches 
Jugendwerk, Stiftung DRJA, Deutsch-Griechisches 
Jugendwerk, Tandem – Koordinierungszentrum 
Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch, IJAB – Fach
stelle für internationale Jugendarbeit der Bundes
republik Deutschland e. V.

Konferenz „50 Jahre deutsch-
polnische Beziehungen 1972 – 2022“
Anlässlich des 50. Jahrestages der Aufnahme diploma-
tischer Beziehungen zwischen der Bundesrepublik 
Deutschland und der Volksrepublik Polen organisierte 
das DPJW gemeinsam mit Partnern eine Konferenz zu 
den deutsch-polnischen Beziehungen. Kenner/-innen 
des Themas diskutierten über den Krieg in der Ukraine 
und seine Auswirkungen auf die deutsch-polnischen 
Beziehungen, über deutsch-polnischen Jugendaustausch 
und weitere aktuelle Fragen.
Partner: West-Institut, Friedrich-Ebert-Stiftung  
in Polen, Stiftung für deutsch-polnische Zusammen-
arbeit
 

Beratungscafé „Wie finde ich  
einen Partner für mein Projekt?“
Wo fängt man bei der Suche nach einem Projektpartner 
an? Wie präsentiert man sich und welche Tools sind 
hilfreich? Mitarbeitende des DPJW sammelten und be-
sprachen gemeinsam mit den Teilnehmenden kreative 
Ideen und effektive Lösungen, wie die Projektpartner-
börse des DPJW. 
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Informations- und Vernetzungs
tage des internationalen Jugend-
austauschs
Bei den Veranstaltungen erhielten Aktive des interna-
tionalen Schul- und Jugendaustauschs und der inter-
nationalen Jugendarbeit grundlegende Informationen 
zu Fördermöglichkeiten und –strukturen. Auch beka-
men sie Impulse für die Gestaltung von Austausch
projekten, u. a. zur Antragstellung, zur Programmpla-
nung und zum berufsorientierten Jugendaustausch. 
Nicht zuletzt gab es Zeit zum gegenseitigen Kennen-
lernen und für Erfahrungsaustausch.
Partner: ConAct – Koordinierungszentrum Deutsch-
Israelischer Jugendaustausch, Deutsch-Französisches 
Jugendwerk, Stiftung DRJA, Deutsch-Griechisches 
Jugendwerk, Tandem – Koordinierungszentrum 
Deutsch-Tschechischer Jugendaustausch, Deutsch-
Türkische Jugendbrücke, IJAB – Fachstelle für inter-
nationale Jugendarbeit der Bundesrepublik Deutsch-
land e. V., Initiative „Austausch macht Schule“

Tag der offenen Tür  
der Landesvertretung Brandenburg
Anlässlich des Europäischen Jahrs der Jugend lud das 
Land Brandenburg Organisationen der Jugendarbeit als 
Aussteller zu seinem Tag der offenen Tür in seine Lan-
desvertretung beim Bund ein. Das DPJW präsentierte 
seine Publikationen und informierte die Besucher/ 
-innen über Fördermöglichkeiten.

Beratungscafé „Jetzt beruflich!“
Wer eine deutsch-polnische Jugendbegegnung zur be-
ruflichen Bildung plant, erfuhr bei der Veranstaltung, 
wie man über das DPJW-Programm „Zusammen kom-
men wir weiter. Jetzt beruflich!“ mit Bildungsstätten 
kooperieren kann, die auf diesem Gebiet Erfahrung 
haben. Die Teilnehmenden erhielten zudem Tipps, wie 
sie mit Unterstützung des DPJW Berufspraktika und 
Hospitationen im Nachbarland organisieren können. 

06.10.
Online

10. – 12.10. 
Würzburg

26. – 27.09.
Nürnberg/Norymberga, Mannheim

„Inspiratorium“
Nach zwei Jahren Pandemie fand mit dem Offenen 
Forum zum Jugendaustausch erstmals wieder eine 
größere Veranstaltung des DPJW zur Weiterbildung in 
Präsenz statt. Die Teilnehmenden beschäftigten sich 
in Workshops mit Herausforderungen, die Einfluss auf 
den internationalen Jugendaustausch haben: die Pan-
demie, der Krieg gegen die Ukraine, die Klimakrise und 
die Inflation. Das „Inspiratorium“ bot dabei nicht nur 
Raum für Erfahrungsaustausch, sondern stellte den 
Teilnehmenden auch Methoden zur Stressbewältigung 
und zur Förderung von Resilienz vor. 

Beratungscafé  
„DPJW- Fördermöglichkeiten 
während und nach der Pandemie”
Die Teilnehmenden erhielten Informationen zu den 
verschiedenen Förderformen des DPJW, speziell auch 
für Online-Begegnungen. Zudem wurde das Programm 
„#2amongmillions“ vorgestellt, über das sich Jugendli-
che, die zuvor an einer vom DPJW geförderten Begeg-
nung teilgenommen haben, individuell treffen können.

Dni informacyjne i sieciujące mię-
dzynarodowej wymiany młodzieży
Podczas obu wydarzeń osoby zajmujące się aktywnie 
międzynarodowymi wymianami szkolnymi i pozasz-
kolnymi oraz międzynarodową pracą z młodzieżą 
otrzymały poszerzone informacje na temat możliwości 
i struktur dofinansowania. Spotkania dostarczyły no-
wych impulsów zachęcających do tworzenia projektów 
wymiany, w tym do składania wniosków o dofinanso-
wanie, planowania programów i wymian młodzieży  
o charakterze zawodowym. Na koniec przewidziano 
czas na wzajemne poznanie się i wymianę doświadczeń. 
Partnerzy: ConAct – Centrum Koordynacji Izraelsko-
-Niemieckiej Wymiany Młodzieży, Francusko-
-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Fundacja DRJA, 
Grecko-Niemiecka Współpraca Młodzieży, Tandem –
Centrum Koordynacji Czesko-Niemieckiej Wymiany 
Młodzieży, Turecko-Niemiecki Most Młodzieży,  
IJAB – Biuro ds. Międzynarodowej Pracy z Młodzieżą 
Republiki Federalnej Niemiec, Inicjatywa „Szkoła 
żyje wymianą“

Dzień otwarty przedstawicielstwa 
kraju związkowego Brandenburgia 
Z okazji Europejskiego Roku Młodzieży przedstawi-
cielstwo kraju związkowego Brandenburgia zaprosiło  
na ww. wydarzenie organizacje działające w obszarze 
pracy z młodzieżą i na jej rzecz. PNWM prezentowała 
swoje publikacje i informowała gości o możliwościach 
dofinansowania. 

Konsultacje tematyczne  
„Teraz zawodowo!” 
Podczas tego wydarzenia każdy, kto planuje polsko-
-niemiecką wymianę młodzieży w zakresie kształcenia 
i szkolenia zawodowego, miał okazję dowiedzieć się, 
jak dzięki programowi PNWM „Razem osiągniemy 
więcej. Teraz zawodowo!“ współpracować z ośrodkami 
kształceniowymi, które mają doświadczenie w tej 
dziedzinie. Uczestniczki i uczestnicy otrzymali także 
wskazówki, jak przy wsparciu PNWM zorganizować 
indywidualne praktyki zawodowe czy wizyty studyjne.

„Inspiratorium“
Po dwóch latach pandemii koronawirusa Otwarte Forum 
Wymiany Młodzieży było pierwszym dużym wydarze-
niem stacjonarnym PNWM poświeconym dokształcaniu. 
Podczas warsztatów wspólnie zajmowano się wyzwa-
niami, które mają wpływ na międzynarodową wymianę 
młodzieży: wojną w Ukrainie i pandemią. Rozważano 
także kwestie kryzysu klimatycznego i inflacji. „Inspira-
torium“ nie tylko stanowiło przestrzeń do wymiany 
doświadczeń, lecz także zapoznało obecnych z metoda-
mi radzenia sobie ze stresem i wspierania odporności 
psychicznej. 

Konsultacje tematyczne  
„Możliwości wsparcia przez  
PNWM w czasie i po pandemii” 
PNWM przedstawiła informacje o różnych formach 
dofinansowania, zwłaszcza pod kątem spotkań online. 
Zaprezentowano także program „#2amongmillions“, 
dzięki któremu młodzi ludzie biorący udział w spot
kaniu dotowanym przez PNWM mogą spotkać się 
indywidualnie. 

03.10.
Berlin

13.10.
Online
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„#StolenMemory als  
deutsch-polnisches Bildungsprojekt“
Die Teilnehmenden des Workshops erfuhren, wie sie die Bestände 
des internationalen Zentrums über NS-Verfolgung Arolsen Ar
chives bei geschichtsbezogenen Projekten nutzen können und wie 
sich Jugendbegegnungen über die Kampagne „#StolenMemory“ als 
deutsch-polnisches Bildungsprojekt durchführen lassen. 
Partner: Arolsen Archives

Jahrestreffen der Initiative  
„Austausch macht Schule“
Die Initiative möchte allen Schülerinnen und Schülern eine inter-
nationale Austauscherfahrung ermöglichen und grenzüber-
schreitende Begegnungen zu einem festen Bestandteil des Bil-
dungssystems machen. Bei ihrem Jahrestreffen beschlossen die 
Mitgliedsorganisationen, dazu in Zukunft den Fokus verstärkt 
auf die Zusammenarbeit von Schulen und Trägern der internatio-
nalen Jugendarbeit bzw. weiteren außerschulischen Partnern  
zu legen. Außerdem sollen Möglichkeiten erkundet werden, den 
Ganztagsbereich an Schulen für Angebote des internationalen 
Austausches zu öffnen, entsprechende Formate mit Schulen zu 
entwickeln und bekannt zu machen. Bei dem Jahrestreffen trat 
das Deutsch-Griechische Jugendwerk als zehntes Mitglied offi
ziell der Initiative bei. 
Partner: Initiative „Austausch macht Schule“

Zukunftswerkstatt zum Jugendaustausch 
zwischen Deutschland und der Ukraine 
Bei der Veranstaltung überlegten die Teilnehmenden aus 
Deutschland und der Ukraine, die teilweise kurz zuvor aus dem 
angegriffenen Land geflüchtet waren, wie Projekte des deutsch-
ukrainischen Jugend- oder Schulaustauschs idealerweise aus
sehen sollten. Auch diskutierten die Aktiven, welche Unterstüt-
zungsmaßnahmen es gibt und was für Projekte sich realistisch 
umsetzen lassen, während des Krieges und danach. Zudem konn-
ten konkrete Begegnungen angebahnt und vorbereitet werden. 
Partner: Stiftung DRJA

19. – 21.10. 
Hannover/Hanower

26.10. / 07.11. 
Online

24.10. / 09.11.
Online

17. / 19.10. 
Online

19.10.
Berlin

„Fit for Diversity“
Bei dem Workshop lernten die Teilnehmenden nicht nur zahl-
reiche Begriffe zum Thema Vielfalt kennen, sondern reflektierten 
auch eigene Stereotype und Vorurteile. Gezeigt wurde auch, wie 
die vom DPJW herausgegebene „Fit for Diversity – Card Collection“ 
bei internationalen Jugendbegegnungen zum Einsatz kommen 
kann. 

„ZipZap: Sprachanimation  
(nicht nur) online“
Die Teilnehmenden erhielten praktische Informationen dazu, 
was Sprachanimation ist. Sie konnten einzelne Methoden in der 
Gruppe ausprobieren und erfuhren, wie man die Übungen in 
einen Jugendaustausch einbauen und sie an die Spezifik einer 
konkreten Begegnung anpassen kann.

„NGO EXPO“
Auf der 1. Polnischen Messe für Nichtregierungsorganisationen 
NGO EXPO waren 70 Aussteller aus ganz Polen vertreten, dar-
unter lokal wie auch polenweit agierende Organisationen. Bei 
der Veranstaltung konnte das DPJW Kontakt zu zahlreichen 
Akteuren und Interessierten aus der Woiwodschaft Heiligkreuz 
aufnehmen. Dies war besonders wichtig angesichts der geringen 
Zahl an deutsch-polnischen Begegnungen, die in dieser Region 
stattfinden.

„Kampania #StolenMemory jako  
polsko-niemiecki projekt edukacyjny” 
Tematem warsztatów były możliwości wykorzystania zbiorów 
Międzynarodowego Centrum Badań Prześladowań Nazistow-
skich Arolsen Archives oraz realizacji projektów historycznych  
w ramach kampanii „#StolenMemory” jako polsko-niemieckiego 
projektu edukacyjnego. 
Partner: Arolsen Archives 

Doroczne spotkanie inicjatywy  
„Szkoła żyje wymianą” 
Inicjatywa „Szkoła żyje wymianą” chce umożliwić wszystkim 
uczennicom i uczniom zdobycie doświadczenia w wymianie 
międzynarodowej i uczynić spotkania transgraniczne integralną 
częścią systemu edukacji. Coroczny zjazd organizacji zrzeszonych 
wokół inicjatywy służył podsumowaniu działań. Zdecydowano, 
że kolejne kroki organizacje podejmą w obszarze współpracy 
szkół z podmiotami pracującymi z młodzieżą, prowadzącymi 
międzynarodową wymianę i innymi partnerami pozaszkolnymi. 
Ponadto omawiano możliwości włączenia oferty wymiany mię-
dzynarodowej do działalności świetlic szkolnych. Kolejnym 
tematem było wypracowanie ze szkołami odpowiednich form 
współpracy i rozpowszechnienia sprawdzonych metod w placów-
kach edukacyjnych. Podczas spotkania do inicjatywy oficjalnie 
dołączyła Grecko-Niemiecka Współpraca Młodzieży jako dzie-
siąta organizacja członkowska. 
Partner: Inicjatywa „Szkoła żyje wymianą” 

„Warsztaty przyszłości” na temat wymiany 
młodzieży między Ukrainą a Niemcami
Podczas wydarzenia osoby zainteresowane z Niemiec i Ukrainy, 
w tym także te, które niedawno uciekły z zaatakowanego kraju, 
zastanawiały się, jak możliwie najlepiej przygotować niemiecko-
-ukraińskie projekty szkolnej i pozaszkolnej wymiany młodzieży. 
Spotkanie posłużyło również dyskusji o tym, jakie środki wspar-
cia są dostępne i jakie projekty można wdrożyć w czasie wojny  
i po jej zakończeniu. Ponadto stanowiło okazję, aby zainicjować  
i przygotować konkretne spotkania dla młodzieży.
Partner: Fundacja DRJA

„Fit for Diversity” 
Podczas spotkania przedstawiono bogatą terminologię związaną 
z różnorodnością i przedyskutowano kwestie stereotypów i uprze-
dzeń. Zaprezentowano również, jak korzystać z kart PNWM „Fit 
for Diversity – Card Collection" podczas międzynarodowych spot
kań młodzieży. 

„Zip-Zap: animacja językowa  
(nie tylko) online” 
Warsztaty dostarczyły praktycznych informacji na temat animacji 
językowej. Pozwoliły wypróbować poszczególne metody w grupie 
i wyjaśniły, jak włączyć ćwiczenia do wymiany młodzieży i dosto-
sować je do specyfiki konkretnego spotkania. 

„NGO EXPO“
Na I Ogólnopolskich Targach Organizacji Pozarządowych NGO-
-EXPO zaprezentowało się 70 wystawców z całej Polski, w tym 
organizacje lokalne i ogólnopolskie. Dzięki obecności na wyda-
rzeniu PNWM nawiązała kontakty z różnymi instytucjami oraz 
mieszkankami i mieszkańcami województwa świętokrzyskiego. 
Było to szczególnie ważne w obliczu małej liczby projektów 
wymian polsko-niemieckich w tym regionie. 

27. – 28.10.
Kielce
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14. – 16.11.
Danzig/Gdańsk

24. – 26.11.
Berlin

13.11. 
Berlin

Konzert zum polnischen 
Nationalfeiertag 
Anlässlich des polnischen Nationalfeiertags organisierte 
die Polnische Botschaft in Berlin mit Unterstützung 
des DPJW ein Konzert des Deutsch-Polnischen Jugend-
orchesters in der Berliner St. Johannes-Basilika. Das 
Jugendwerk stellte während der Veranstaltung seine 
Arbeit vor.

„ParDIGIPate“
Das Seminar gab den Teilnehmenden Gelegenheit, 
ihre digitale Kompetenz auszubauen. Sie lernten, wie 
man einen Podcast und sinnvolle Inhalte für TikTok 
produziert sowie Videos mit dem Smartphone dreht. 
Außerdem erfuhren sie, welche Apps sich für verschie-
dene Etappen einer Jugendbegegnung eignen und 
konnten ihr Wissen u. a. bei einer virtuellen Stadtrallye 
an der Gedenkstätte Berliner Mauer ausprobieren. 

„Action – cut – play!“
Die Teilnehmenden lernten, wie man mit einem Smart-
phone ein gutes Video zu einer Jugendbegegnung er-
stellt, angefangen vom Konzept bis hin zur Umsetzung. 
Sie erhielten Tipps, was man technisch und inhaltlich 
beachten muss und welche Möglichkeiten Smartphones 
heutzutage bieten. 

Digitales Fachforum „Perspektiven 
für den Jugendaustausch zwischen 
der Ukraine und Deutschland“
Welche Rolle spielt die internationale Jugendarbeit in 
Zeiten des Krieges? Wo ist ihr Auftrag und auf welche 
Bedarfe zwischen humanitärer Hilfe und Integrations-
arbeit kann oder sollte sie reagieren? Was macht den 
Austausch zwischen Deutschland und der Ukraine be-
sonders wertvoll? Beim dem Fachforum, einer Folge-
veranstaltung zur Zukunftswerkstatt vom Oktober, 
konnten sich die Teilnehmenden über diese und andere 
Fragen austauschen. Dazu gab eine Kontaktbörse und 
die Möglichkeit, an begonnenen Projekten weiterzuar-
beiten, sich zu vernetzen und über Projektideen aus-
zutauschen.
Partner: Stiftung DRJA

Koncert z okazji Narodowego 
Święta Niepodległości 
Z okazji Narodowego Święta Niepodległości ambasada 
RP w Berlinie przy wsparciu PNWM zorganizowała 
koncert Polsko-Niemieckiej Orkiestry Młodzieżowej  
w bazylice św. Jana w Berlinie. W trakcie tego wydarze-
nia PNWM zaprezentowała swoją działalność.

„ParDIGIpate”
Seminarium dało osobom zainteresowanym możli-
wość rozwinięcia kompetencji cyfrowych. W programie 
zaplanowano zajęcia dotyczące m.in. realizacji pod
castu, tworzenia wartościowych treści na TikToku oraz 
nagrywania i obróbki reportażu wideo na smartfonie. 
Dodatkowo przedstawiono aplikacje odpowiednie na 
różne etapy wymiany młodzieży. Zdobytą wiedzę osoby 
uczestniczące wypróbowały m.in. podczas cyfrowej gry 
miejskiej na terenie Miejsca Pamięci „Mur Berliński”. 

„Action – cut – play!“
Osoby uczestniczące w szkoleniu dowiedziały się, jak 
nagrać smartfonem dobry film o spotkaniu młodzieży – 
od koncepcji do realizacji. Otrzymały też wskazówki 
dotyczące tego, co należy wziąć pod uwagę pod wzglę-
dem technicznym i merytorycznym oraz jakie możli-
wości oferują obecnie smartfony. 

Cyfrowe forum eksperckie  
„Perspektywy wymiany młodzieży 
między Ukrainą a Niemcami“
Jaka jest rola międzynarodowej pracy z młodzieżą  
w czasie wojny? Jakie jest jej zadanie? Na jakie potrzeby 
w zakresie pomocy humanitarnej może lub powinna 
ona odpowiadać? Co sprawia, że wymiana między Niem-
cami a Ukrainą jest szczególnie cenna? Na te i inne 
pytania odpowiadano podczas forum eksperckiego, 
które stanowiło kontynuację październikowych „Warsz-
tatów przyszłości“. Spotkanie umożliwiło rozwinięcie 
pracy nad już rozpoczętymi projektami, pogłębianie 
relacji i dzielenie się pomysłami na projekty. Odbyła się 
także giełda kontaktów. 
Partner: Fundacja DRJA

01. / 08.12.
Online

13.12.
Online

„Ratusz meets Rathaus“
Das DPJW organisierte ein Netzwerktreffen für Vertre-
ter/-innen von Gemeinden und Kreisen aus Deutsch-
land bzw. Polen, die eine Partnerschaft mit einer Kom-
mune im jeweils anderen Land pflegen und in den 
vergangenen zwei Jahren am Schulungs- und Vernet-
zungsprogramm „Bei mir und bei dir. Jugendaustausch 
im Rahmen deutsch-polnischer Kommunalpartner-
schaften“ teilgenommen hatten. Neben Zeit für per-
sönlichen Austausch gab es Fortbildungsangebote so-
wie die Möglichkeit, Jugendprojekte zu präsentieren, 
die die Kommunen im Rahmen ihrer bilateralen Zu
sammenarbeit durchgeführt hatten. (mehr S. 12)

„Ratusz meets Rathaus“ 
PNWM przeprowadziła spotkanie sieciujące dla przed-
stawicielek i przedstawicieli samorządów z Polski  
i Niemiec, które utrzymują partnerstwo i uczestniczyły 
w programie szkoleniowo-sieciującym „U mnie i u Cie-
bie. Wymiana młodzieży w ramach polsko-niemieckich 
partnerstw gmin i powiatów”. W programie przewi-
dziano czas na wymianę doświadczeń, szkolenia, a tak-
że przedstawiono projekty wymiany młodzieży, które 
samorządy zrealizowały w ramach współpracy dwu-
stronnej (więcej s. 12). 



DPJW in Zahlen
PNWM w liczbach

DPJW in Zahlen
PNWM w liczbach36 37

2022 hat das DPJW von verschiedenen Institutionen und Stiftun-
gen Drittmittel in Höhe von 1.292.885 Euro eingeworben:

Bundes- und Landesmittel 
Auswärtiges Amt
Zuwendung aus dem Programm „Ausbau 
der Zusammenarbeit mit der Zivilgesell-
schaft in den Ländern der Östlichen Part-
nerschaft und Russland“ für die Förderung 
trilateraler Austauschprojekte

Ministerium für Bildung, Jugend 
und Sport des Landes Brandenburg
Förderung des Projektes „Zusammen 
kommen wir weiter. Jetzt beruflich!“

Mittel der Euro- 
päischen Union
Nationale Agentur Bildung für Europa 
beim Bundesinstitut für Berufsbil­
dung – Erasmus + Berufliche Bildung
Förderung beruflicher Praktika in Polen 

Stiftung zur Förderung des Bildungs­
systems – Nationale Agentur des 
Erasmus + Programms und des Euro­
päischen Solidaritätskorps 
Förderung beruflicher Praktika in 
Deutschland

Private Stiftungen
Sanddorf Stiftung 
Förderung des Jugendforums  
„Equality, Equity and Justice“

Drittmittel
W 2022 roku PNWM pozyskała i otrzymała dodatkowe środki  
i darowizny w wysokości 1 292 885 euro od poniższych 
instytucji i fundacji: 

Środki federalne i landowe
Federalne Ministerstwo Spraw 
Zagranicznych
Dotacja do programu „Rozwój współpracy 
ze społeczeństwem obywatelskim w kra-
jach Partnerstwa Wschodniego i Rosji” na 
dofinansowanie trójstronnych projektów 
wymiany młodzieży

Ministerstwo Oświaty, Młodzieży  
i Sportu kraju związkowego 
Brandenburgia
Dofinansowanie programu „Razem osiąg
niemy więcej. Teraz zawodowo!”

Środki z Unii Europejskiej
Kształcenie na rzecz Europy – Naro­
dowa Agencja Programu Erasmus +  
przy niemieckim Federalnym Insty­
tucie ds. Kształcenia Zawodowego 
Dofinansowanie praktyk zawodowych  
w Polsce 

Fundacja Rozwoju Systemu Edu- 
kacji – Narodowa Agencja Programu 
Erasmus + i Europejskiego Korpusu 
Solidarności
Dofinansowanie praktyk zawodowych  
w Niemczech

Fundacje prywatne
Fundacja Sanddorf
Dofinansowanie Forum Młodzieży 
„Equality, Equity and Justice”

1 000 000 €

20 000 €

221 132 € 

47 753 €

4 000 €

Środki zewnętrzne DPJW 
 in Zahlen

PNWM 
 w liczbach5 

Finanzen
Im Jahr 2022 verfügte das DPJW (nach Umrechnung) über ins-
gesamt 11.206.890 Euro aus Regierungsbeiträgen. Davon trug 
die Bundesrepublik Deutschland 7.000.000 Euro und die 
Republik Polen 19.000.000 Złoty, was einem Gegenwert von 
4.206.890 Euro entsprach. Hinzu kam ein Übertrag aus dem 
Vorjahr in Höhe von 2.760.059 Euro. Darüber hinaus hatte das 
DPJW Drittmittel in Höhe von 1.292.885 Euro eingeworben.

Mittelverwendung
Von den insgesamt zur Verfügung stehenden Mitteln wurden 
54,05 % für die Förderung von deutsch-polnischen bzw. trilate-
ralen Begegnungen aufgewendet. 22,54 % wurden pandemie-
bedingt nicht verausgabt. Davon flossen 12,87 % als Rückstellung 
für überjährige Projekte und offene Abrechnungen aus der Pro-
grammförderung in den Folgehaushalt 2023. 9,67 % konnten 
nicht verwendet werden, sie wurden ebenfalls zur Stärkung der 
Programmförderung im folgenden Jahr eingeplant. 5,64 % 
flossen in Fortbildungen, Seminare und Publikationen, die das 
DPJW für Interessierte und Engagierte im Jugendaustausch an-
bietet. Der Verwaltungskostenanteil belief sich auf 17,77 %.

Finanse
W 2022 roku PNWM dysponowała budżetem o łącznej wartości 
11 206 890 euro. Kwota ta składała się z wkładu rządu Rzeczy-
pospolitej Polskiej w wysokości 19 000 000 złotych oraz wkładu 
rządu Republiki Federalnej Niemiec w wysokości 7 000 000 euro. 
Budżet zasiliły także niewykorzystane w 2021 roku środki w zło-
tówkach i euro w łącznej kwocie 2 760 059 euro. Ponadto PNWM 
pozyskała dodatkowe środki finansowe do budżetu w kwocie  
1 292 885 euro. 

Wykorzystanie budżetu PNWM
54,05 % środków przeznaczono na dotacje do polsko-niemieckich 
i trójstronnych spotkań młodzieży. Ze względu na pandemię na 
zaplanowane działania nie wykorzystano 22,54 % dostępnych 
środków. Z tego 12,87 % przeniesiono do budżetu na 2023 rok 
na projekty długoletnie oraz nierozliczone w 2022 roku. Również 
pozostałe 9,67 % niespożytkowanych środków zaplanowano na 
wsparcie wymiany w kolejnym roku. 5,64 % budżetu przezna
czono na szkolenia, seminaria i publikacje, które PNWM oferuje 
osobom zainteresowanym i zaangażowanym w wymianę mło
dzieży. Na koszty administracyjne wydano 17,77 % środków 
budżetowych. 

Konferenz für Aktive im 
Jugendaustausch: ein guter  

Ort für Gespräche ▸
Konferencja dla osób 

zaangażowanych w wymianę:  
właściwe miejsce na dialog ▸

1 292 885
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Insgesamt durchgeführte Projekte: 

Projektförderung  
Eingegangene Anträge:

232 abgesagte Projekte

24 nicht förderfähige Anträge

Stand: 05.06.2023 Stan z dnia 5.06.2023 r.

1 113
1 072 

41

954
159 

610
503

Ogólna liczba projektów zrealizowanych: 

Dotacje do projektów  
Ogólna liczba wniosków:

232 projekty odwołane

24 wnioski, które nie spełniały kryteriów wsparcia

41 Online-Projekte 
41 projektów online 

503 im schulischen Bereich 
503 projekty szkolne 

 1 072 stationäre Projekte 
 1 072 projekty stacjonarne

159 trilaterale Projekte 
(darunter 64 mit der Ukraine /  

34 mit Tschechien)

159 projektów trójstronnych 
(w tym 64 z Ukrainą / 34 z Czechami)

 954 deutsch-polnische Projekte
 954 projekty polsko-niemieckie

 610 im außerschulischen Bereich 
 610 projektów pozaszkolnych 

1 369
232davon bei Online-Projekten 1 341

24
 Mal so richtig abhängen Fajnie jest wrzucić na luz

Gesamtzahl an Teilnehmenden: 

39 923 
Ogólna liczba osób uczestniczących:

spośród nich w projektach online
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Stand: 05.06.2023     Stan z dnia 5.06.2023 r.Stand: 05.06.2023     Stan z dnia 5.06.2023 r.

Wie viele deutsch-polnische und trilaterale 
Jugendbegegnungen fanden 2022 in den einzelnen 
Bundesländern und Wojewodschaften statt?

Ile projektów polsko-niemieckiej i trójstronnej wymiany 
młodzieży odbyło się w 2022 roku w poszczególnych 
województwach i krajach związkowych?

126
22,8 %  

dolnośląskie / 
Niederschlesien

8
1,4 %  

łódzkie /  
Lodz

61
11 %  

lubuskie /  
Lebuser Land

zachodniopomorskie /  
Westpommern

85
15,4 %

14
2,5 %  

warmińsko-mazurskie /  
Ermland-Masuren

51
9,2 %  

pomorskie /  
Pommern

1
0,2 %  

podlaskie /  
Podlachien

26
4,7 %  

mazowieckie /  
Masowien

3
0,5 %  

świętokrzyskie /  
Heiligkreuz

12
2,2 %  

kujawsko-pomorskie /  
Kujawien-Pommern

53
9,6 % 

wielkopolskie /  
Großpolen

17
3,1 % 

lubelskie /  
Lublin

24
4,3 %

śląskie /  
Schlesien

10
1,8 %  

opolskie /  
Oppeln

12
2,2 % 

podkarpackie /  
Karpatenvorland

50
9,0 %  

małopolskie /  
Kleinpolen

26 
4,7 %

Mecklenburg-Vorpommern /  
Meklemburgia-Pomorze Przednie

131
23,7 %  

Brandenburg /  
Brandenburgia

13
2,4 % 

Sachsen-Anhalt /  
Saksonia-Anhalt

13
2,4 %  

Thüringen /  
Turyngia

11 
2 % 

Hessen /  
Hesja

84
15,2 % 

Sachsen /  
Saksonia 

37
6,7 % 

Bayern /  
Bawaria  

18 
3,3 % 

Baden-Württemberg /  
Badenia-Wirtembergia

27
4,9 %

Schleswig-Holstein / 
Szlezwik-Holsztyn

71
12,8 % 

Niedersachsen /  
Dolna Saksonia

7 
1,3 % 
Saarland / Kraj Saary

33  
6 %  
Berlin

4 
0,7 % Bremen / Brema

10 
1,8 % Hamburg

Nordrhein-Westfalen / 
Nadrenia Północna-Westfalia

54
9,8 %

14 
2,5 % 
Rheinland-Pfalz /  
Nadrenia-Palatynat
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Veranstaltungen des 
DPJW für Aktive  
im Jugendaustausch

Veranstaltungen insgesamt: 

Teilnehmende insgesamt: 

Projekty PNWM dla 
organizatorek i orga
nizatorów wymiany

Ogólna liczba projektów: 

Osoby uczestniczące łącznie: 

50

1 576
501 aus Deutschland (31,79 %) ▸

501 z Niemiec (31,79 %) ▸

323 aus Deutschland ▸
323 z Niemiec ▸

178 aus Deutschland ▸
178 z Niemiec ▸

Der hohe Anteil polnischer Teilnehmender ergibt 
sich aus dem großen Interesse auf polnischer Seite 
an den Veranstaltungen von DPJWonline. Zudem 
richteten sich die Workshops zur interkulturellen 
Bildung „Unter Anderen“ nur an polnische Studie
rende. Im Rahmen der Veranstaltungsreihe führten 
Trainer/-innen des DPJW an acht polnischen Hoch-
schulen 13 Workshops durch.

Bardzo wysoki udział polskich uczestniczek i uczestni-
ków w projektach PNWM wynika z dużego zaintere-
sowania osób z Polski wydarzeniami PNWMonline. 
Ponadto warsztaty edukacji międzykulturowej „Między 
innymi" były skierowane wyłącznie do polskich 
studentek i studentów. W ramach tego cyklu PNWM 
przeprowadziła 13 warsztatów na ośmiu polskich 
uczelniach.

 1 057 aus Polen (67,07 %)
 1 057 z Polski (67,07 %) 

 18 aus einem Drittland (1,14 %) 
 18 z kraju trzeciego (1,14 %) 

 18 aus einem Drittland
 18 z kraju trzeciego 

1 057
501

18

 35 Online-Veranstaltungen 
 35 projektów online 

15 Veranstaltungen in Präsenz ▸
15 projektów stacjonarnych ▸

35
15

Teilnehmende 
Online-Veranstaltungen 
insgesamt:

Teilnehmende an  
Präsenz-Veranstaltungen  
insgesamt: 

879

697

323 
538 

519 

Ogólna liczba osób 
uczestniczących  
w projektach online: 

Ogólna liczba osób uczest
niczących w projektach 
stacjonarnych:  538 aus Polen

 538 z Polski 

 519 aus Polen
 519 z Polski 

18

178
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Ideenfundus 
Seit dem Frühjahr 2022 ist die neue Methodensuchmaschine 
des DPJW „Ideenfundus“ online. Mit ihr können Fachkräfte des 
deutsch-polnischen und internationalen Jugendaustauschs nach 
passenden Methoden und Spielen für eine Jugendbegegnung 
suchen. Ob das Kennenlernen und die Integration der Gruppe, 
der interkulturelle Austausch, das gemeinsame Entwickeln von 
Ideen, die Reflexion oder auch die Vermittlung von Wissen und 
Fertigkeiten im Vordergrund stehen – der „Ideenfundus” bietet 
Inhalte für alle Phasen einer Begegnung.
 
Die Datenbank umfasst bisher rund 300 Methoden und Spiele, von 
denen ein Teil für Online-Begegnungen erarbeitet bzw. angepasst 
wurde. Um schnellstmöglich fündig zu werden, können Nutzer/ 
-innen den „Ideenfundus” nach Zielen, Schlagwörtern, Gruppen-
größe und anderen Kategorien filtern. Sämtliche Inhalte stehen 
auf Deutsch und Polnisch zur Verfügung. Der „Ideenfundus” ist 
kein abgeschlossenes Projekt. Wer Methoden oder Spiele kennt, 
die sich in der Praxis bewährt haben und noch in der Sammlung 
fehlen, kann sie fortlaufend an die Redaktion schicken.

↘ ideenfundus. 
dpjw.org ↙

Austauschbuch 
Das „Austauschbuch“ ist ein Aktivitätsbuch für Teil-
nehmende von deutsch-polnischen Jugendbegeg-
nungen. Es bietet auf 80 Seiten Aufgaben, interaktive 
Methoden und Spiele, mit denen man sich allein be-
schäftigen kann, die aber auch gemeinsam mit an-
deren Spaß machen. So können die Jugendlichen in 
einer freien Minute überlegen, welchen Film man 
unbedingt gesehen haben muss. Was für einen selbst-
gemachten Gutschein würden sie einer Person aus 
der Gruppe schenken, zum Beispiel für einen gemein-
samen Spaziergang? Genauso sind Zungenbrecher 
auf Deutsch und Polnisch im „Austauschbuch” zu fin-
den und es gibt Platz für Notizen, Reflexionen und 
Ideen, die Teilnehmenden während einer Jugendbe-
gegnung kommen. Das „Austauschbuch” soll jedoch 
nicht nur von seiner Besitzerin oder seinem Besitzer 
ausgefüllt werden, sondern darf gerne an andere aus-
geliehen und von ihnen ergänzt werden. So animiert 
das Buch dazu, sich untereinander auszutauschen 
und wird ganz nebenbei zu einer einmaligen und sehr 
individuellen Erinnerung an die Jugendbegegnung. 

↘ www.dpjw.org/publikationen ↙

Pomysłodzielnia  
Od wiosny 2022 roku dostępna jest nowa wyszukiwarka metod 
PNWM „Pomysłodzielnia”. Osoby zajmujące się polsko-niemiecką 
i międzynarodową wymianą młodzieży mogą z jej pomocą wyszu-
kiwać odpowiednie metody i gry do realizacji projektów. Nie ma 
znaczenia, czy chodzi o poznanie się i integrację grupy, wymianę 
międzykulturową, wspólne rozwijanie pomysłów, refleksję czy 
przekazywanie wiedzy i umiejętności. „Pomysłodzielnia” oferuje 
treści na wszystkie etapy spotkania.

Do tej pory baza pomysłów zawiera około 300 metod i gier, z któ-
rych część opracowano lub przystosowano do spotkań online. 
Aby użytkowniczki i użytkownicy mogli jak najszybciej znaleźć 
to, czego szukają, umożliwiono im filtrowanie wyników według 
celów, słów kluczowych, wielkości grupy i innych kategorii. 
Wszystkie treści są dostępne w języku polskim i niemieckim. 
„Pomysłodzielnia” jest projektem, który stale się rozwija. Każdy, 
kto zna metody lub gry, sprawdzone w praktyce i jeszcze niedo-
stępne w zbiorze, może na bieżąco zgłaszać je do redakcji.

↘ pomyslodzielnia. 
pnwm.org ↙

Książka do wymiany   
„Książka do wymiany” to materiał aktywizujący dla 
młodzieży biorącej udział w wymianie. Na 80 stronach 
oferuje zadania oraz interaktywne metody i gry, któ-
re można wykorzystać i do pracy własnej, i do zabawy 
z udziałem innych. Animuje do tego, by wymienić 
się pomysłami na warty obejrzenia film lub stwo-
rzyć i podarować komuś „kupon” na wspólny spacer.  
W książce można znaleźć także gry i łamańce językowe 
po polsku i niemiecku. Ponadto jest tam miejsce na 
notatki, refleksje i pomysły, które zrodziły się w czasie 
wymiany. Książkę można nie tylko wypełniać, lecz 
także pożyczyć do uzupełniania innym osobom 
obecnym na polsko-niemieckich projektach. W ten 
sposób publikacja zachęca młodych ludzi do inter
akcji i staje się wyjątkową oraz bardzo indywidualną 
pamiątką ze spotkania.

↘ www.pnwm.org/publikacje ↙

Publikationen  
und Medien

Publikacje  
i media

6

Das Buch zum Austausch  
Książka, którą można się wymieniać  

Methode gesucht und im 
Ideenfundus gefunden ▸

Kto szuka metody, znajdzie 
ją w Pomysłodzielni ▸

https://ideenfundus.dpjw.org/de
https://ideenfundus.dpjw.org/de
https://pomyslodzielnia.pnwm.org/pl
https://pomyslodzielnia.pnwm.org/pl
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Deutsch-Polnischer Jugendrat
Der Deutsch-Polnische Jugendrat ist das 
oberste Organ des Deutsch-Polnischen 
Jugendwerks. Vorsitzende sind auf deutscher 
Seite die Bundesministerin für Familie, 
Senioren, Frauen und Jugend sowie auf pol-
nischer Seite der Minister für Bildung und 
Wissenschaft. 

Der Jugendrat setzt sich aus 24 Personen zu-
sammen, je zwölf aus Deutschland und Polen. 
Jeweils sechs Ratsmitglieder sind Vertreter/ 
-innen von Ministerien und Regierungsin
stitutionen. Die weiteren je sechs Mandate 
sind Einrichtungen vorbehalten, die sich mit 
Jugendarbeit und/oder den internationalen 
Beziehungen befassen. Die Ratsmitglieder 
werden für drei Jahre berufen. 

Vorsitzende:
·	 Bundesministerin Lisa Paus (seit April 2022),
	 Bundesministerin Anne Spiegel (bis April 2022)
	 (Bundesministerium für Familie, Senioren,  

Frauen und Jugend, BMFSFJ)
·	 Minister Dr. habil. Przemysław Czarnek 
	 (Ministerium für Nationale Bildung und Wissenschaft, MEiN) 

Stellvertretende Vorsitzende: 
·	 Staatssekretärin Margit Gottstein (BMFSFJ) 
·	 Staatssekretär Tomasz Rzymkowski (seit Mai 2022, MEiN),
	 Staatssekretär Dariusz Piontkowski (bis April 2022, MEiN)

Mitglieder der deutschen Seite:
·	 Dr. Julia Schmidt (Bundeskanzleramt)
·	 Sylvia Groneick (Auswärtiges Amt)
·	 Staatssekretär Andreas Bothe  

(Jugend- und Familienministerkonferenz)
·	 Staatssekretärin Ines Jesse (Kultusministerkonferenz)
·	 Rainer Stratmann  

(Bundesvereinigung kommunaler Spitzenverbände)
·	 Tim Scholz (Deutscher Bundesjugendring)
·	 Christin Wunderlich (Deutsche Sportjugend)
·	 Birgit Weidemann (Bundesausschuss Politische Bildung)
·	 Karolin Minkner (Evangelische Kirche in Deutschland)
·	 Prälat Dr. Karl Jüsten (Deutschen Bischofskonferenz)
·	 Karola Becker (Kooperationsverbund Jugendsozialarbeit)

Mitglieder der polnischen Seite: 
·	 Magda Witan (MEiN)
·	 Janusz Styczek  

(Ministerium für Auswärtige Angelegenheiten),
·	 Wojciech Kaczmarczyk (Kanzlei des Ministerpräsidenten)
·	 Bogusława Chwastowska  

(Kanzlei des Präsidenten der Republik Polen)
·	 Tomasz Rabiej (Ministerium für Finanzen)
·	 Jacek Gazda (Verein der Christlichen Bildungswerke)
·	 Michał Moskal (Jugendforum Recht und Gerechtigkeit)
·	 Dr. Paweł Poszytek 

(Stiftung zur Entwicklung des Bildungssystems)
·	 Ewa Roszyk (Landesabteilung für Bildung und Erziehung 

des Gewerkschaftsbundes „Solidarność“)
·	 Martin Wycisk (West-Institut)
·	 Przemysław Barański (Republikanische Stiftung)

Rada Polsko-Niemieckiej Współpracy 
Młodzieży
Rada Polsko-Niemieckiej Współpracy Mło-
dzieży jest najwyższym gremium PNWM.  
Jej przewodniczącymi są polski Minister 
Edukacji i Nauki oraz niemiecka Minister  
ds. Rodziny, Seniorów, Kobiet i Młodzieży.  

Rada składa się z 24 członków, po 12 z każ-
dego kraju. Po sześć miejsc z Polski i Niemiec 
w Radzie PNWM zajmują  przedstawicielki  
i przedstawiciele  ministerstw i instytucji 
rządowych. Kolejnych sześć przeznaczonych 
jest dla organizacji pozarządowych zajmują-
cych się pracą z młodzieżą i / lub współpracą 
międzynarodową. Członkinie i członkowie 
gremium powoływani są na trzy lata.  

Przewodniczące i przewodniczący Rady:
·	 Minister dr hab. Przemysław Czarnek  

(Minister Edukacji i Nauki, MEiN)  
·	 Minister Lisa Paus (od kwietnia 2022 r.),
	 Minister Anne Spiegel (do kwietnia 2022 r.) 
	 (Federalne Ministerstwo ds. Rodziny, Seniorów,  

Kobiet i Młodzieży, BMFSFJ)

Zastępczynie i zastępcy  
przewodniczących Rady:
·	 Sekretarz Stanu Tomasz Rzymkowski  

(od maja 2022 r., MEiN),
	 Sekretarz Stanu Dariusz Piontkowski  

(do kwietnia 2022 r., MEiN)  
·	 Sekretarz Stanu Margit Gottstein (BMFSFJ)

Członkinie i członkowie po stronie polskiej:
·	 Magda Witan (MEiN)
·	 Janusz Styczek (Ministerstwo Spraw Zagranicznych)
·	 Wojciech Kaczmarczyk  

(Kancelaria Prezesa Rady Ministrów)
·	 Bogusława Chwastowska (Kancelaria Prezydenta)
·	 Tomasz Rabiej (Ministerstwo Finansów)
·	 Jacek Gazda (Stowarzyszenie Chrześcijańskich  

Dzieł Wychowania)
·	 Michał Moskal (Forum Młodych Prawo i Sprawiedliwość)
·	 dr Paweł Poszytek (Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji)
·	 Ewa Roszyk (Międzyregionalna Sekcja Oświaty  

i Wychowania NSZZ „Solidarność“)
·	 Martin Wycisk (Instytut Zachodni)
·	 Przemysław Barański (Fundacja Republikańska)

Członkinie i członkowie po stronie niemieckiej:
·	 dr Julia Schmidt (Urząd Kanclerski)
·	 Sylvia Groneick (Ministerstwo Spraw Zagranicznych)
·	 Sekretarz Stanu Andreas Bothe  

(Konferencja Ministrów ds. Młodzieży i Rodziny)
·	 Sekretarz Stanu Ines Jesse (Konferencja Ministrów Oświaty)
·	 Rainer Stratmann  

(Federalne Zrzeszenie Związków Gminnych)
·	 Tim Scholz (Niemiecka Federalna Rada Młodzieży)
·	 Christin Wunderlich  

(Niemiecki Związek Sportu Młodzieżowego)
·	 Birgit Weidemann  

(Federalna Komisja ds. Kształcenia Obywatelskiego)
·	 Karolin Minkner (Kościół Ewangelicki w Niemczech)
·	 prałat dr Karl Jüsten (Konferencja Episkopatu Niemiec)
·	 Karola Becker (Kooperacyjny Związek  

na rzecz Pracy Socjalnej z Młodzieżą)

31. Sitzung des  
Deutsch-Polnischen Jugendrats

Die Sitzung wurde von Staatssekretärin Margit Gottstein aus 
dem Bundesministerium für Familie, Senioren, Frauen und 
Jugend und vom Staatssekretär im Ministerium für Bildung 
und Wissenschaft Dariusz Piontkowski geleitet. Pandemie
bedingt fand die Sitzung online statt.

Beschlüsse:
·	 Entlastung der Geschäftsführung für das Jahr 2020
·	 Annahme des Geschäftsberichts für das Jahr 2021
·	 Bestätigung des Haushalts und des Jahresplans für 2022 

XXXI Posiedzenie Rady Polsko- 
-Niemieckiej Współpracy Młodzieży  

Obradom przewodniczyli Podsekretarz Stanu w Ministerstwie 
Edukacji i Nauki Dariusz Piontkowski i Sekretarz Stanu 
w Federalnym Ministerstwie ds. Rodziny, Seniorów, Kobiet  
i Młodzieży Margit Gottstein. W związku z pandemią spot
kanie odbyło się online.

Postanowienia:
·	 udzielenie Zarządowi absolutorium za 2020 r.;
·	 przyjęcie sprawozdania z działalności za 2021 r.;
·	 uchwalenie budżetu i planu rocznego PNWM na 2022 r.

17. – 18.02.2022
online 
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Arbeitsgruppe Förderrichtlinien  
des DPJW
Aufgabe der AG Richtlinien ist es, die Aktua
lität der in den „Förderrichtlinien des DPJW“ 
enthaltenen Regelungen sicherzustellen. 
Hierfür müssen die Richtlinien die realen 
Bedingungen berücksichtigen, unter denen 
Schulen und Jugendorganisationen Program-
me im deutsch-polnischen Jugendaustausch 
durchführen. Die Amtszeit der aktuellen 
AG-Mitglieder dauert von 2018 bis 2023.

Grupa Robocza ds. Wytycznych  
Wspierania PNWM
Zadaniem Grupy Roboczej ds. Wytycznych 
jest dbanie o aktualizację regulacji zawar-
tych w Wytycznych wspierania PNWM. W tym 
celu wytyczne muszą uwzględniać rzeczy-
wiste warunki, w jakich szkoły i organizacje 
młodzieżowe realizują programy w ramach 
polsko-niemieckiej wymiany młodzieży. 
Kadencja aktualnych członkiń i członków 
Grupy Roboczej trwa od 2018 do 2023 roku.

Sitzung der Arbeitsgruppe  
Förderrichtlinien des DPJW

Themen:
·	 Überprüfung und Anpassung der Fördersätze 
·	 Änderung der Fördermöglichkeiten im grenznahen Raum 
·	 Förderung von Online-Formaten 
·	 Nachhaltigkeit und Klimaschutz bei Jugendbegegnungen 

Posiedzenie Grupy Roboczej  
ds. Wytycznych Wspierania PNWM

Tematy:
·	 analiza i aktualizacja stawek dofinansowania; 
·	 modyfikacja możliwości dofinansowania w regionie 

przygranicznym; 
·	 wsparcie programów i projektów w formule online;
·	 zrównoważony rozwój i ochrona klimatu w spotkaniach 

młodzieży.

24.– 25.11.2022
Warschau / Warszawa

◂ Gemeinsames Engagement für Umweltschutz
◂ Wspólne działania na rzecz ochrony środowiska

Mitglieder: 
·	 Thomas Bartosch  

Regierungspräsidium Kassel, 
Landeszentralstelle Hessen

·	 Małgorzata Bobrowska 
Stiftung Bezlik

·	 Andrzej Bownik 
18. Allgemeinbildendes Lyzeum,  
Stettin

·	 Jacek Gazda 
Mitglied des Deutsch-Polnischen 
Jugendrats

·	 Lothar Harles  
Sitzungsleitung

·	 Krzysztof Hejno 
Ministerium für Bildung  
und Wissenschaft

·	 Dorothee Jäckering 
Bundesministerium für Familie, 
Senioren, Frauen und Jugend

·	 Monika Karłowicz 
Verband der Freiwilligen  
Feuerwehren Polens

·	 Iwona Kowalczyk 
Verein der polnischen Regionen  
der Euroregion Pomerania

·	 Isabella Kucklinski 
Jugendhaus Düsseldorf e. V.

·	 Izabela Laskowska 
Stiftung zur Entwicklung  
des Bildungssystems

·	 Darius Müller 
Schloß Trebnitz – Bildungs- und 
Begegnungszentrum e. V.

·	 Michael Sczesny 
Deutsches Jugendherbergswerk

·	 Rainer Stratmann 
Mitglied des  
Deutsch-Polnischen Jugendrats

Członkinie i członkowie:
·	 Thomas Bartosch 

Prezydium Okręgu Administracyjnego 
Kassel, jednostka centralna Kraju 
Związkowego Hesja

·	 Małgorzata Bobrowska 
Fundacja Bezlik

·	 Andrzej Bownik 
XVIII Liceum Ogólnokształcące, 
Szczecin

·	 Jacek Gazda 
członek Rady PNWM

·	 Lothar Harles 
moderator grupy

·	 Krzysztof Hejno 
Ministerstwo Edukacji i Nauki

·	 Dorothee Jäckering  
Federalne Ministerstwo ds. Rodziny, 
Seniorów, Kobiet i Młodzieży

·	 Monika Karłowicz 
Związek Ochotniczych  
Straży Pożarnych RP

·	 Iwona Kowalczyk 
Stowarzyszenie Gmin  
Polskich Euroregionu Pomerania

·	 Isabella Kucklinski  
Stowarzyszenie Dom Młodzieży 
Düsseldorf

·	 Izabela Laskowska 
Fundacja Rozwoju Systemu Edukacji

·	 Darius Müller  
Stowarzyszenie Zamek Trebnitz – Cen-
trum Edukacji i Spotkań

·	 Michael Sczesny  
Niemieckie Towarzystwo Schronisk 
Młodzieżowych

·	 Rainer Stratmann  
członek Rady PNWM



Team
Zespół 

Team
Zespół50 51

Team
DPJW

Zespół
PNWM

Förderreferat außerschuli
scher Jugendaustausch

Geschäftsführer Stephan Erb Dyrektor zarządzający
Geschäftsführer, März bis November 2022 Dariusz Pawłoś Dyrektor zarządzający, od marca do listopada 2022 r.

Geschäftsführung Zarząd

Referatsleiterin Magdalena Zatylna Kierowniczka referatu 
Karin Schlecht
Michael Teffel

Projektmitarbeiterin, seit April 2022 Dorota Frassek Koordynatorka projektu, od kwietnia 2022 r.
Projektmitarbeiterin Agnieszka Budek Koordynatorka projektu

Referat Koordination Referat Koordynacja

Referatsleiterin Anke Papenbrock Kierowniczka referatu
Jessica Rode

Anja Schmidt 

Public Relations Public Relations

Referatsleiterin Rita Wolf Kierowniczka referatu
Ute Abied

bis März 2022 Dorota Frassek do marca 2022 r.
Jessica Rode

Adam Frassek
Andreas Scheil

Verwaltung Administracja

Vanda Martinic
bis August 2022 Maja Kiedrowska do sierpnia 2022 r.

seit September 2022 Ludmiła Zakrzewska od września 2022 r.

Freiwillige Wolontariusze

Referat wspierania  
wymiany pozaszkolnej

Referatsleiter Thomas Hetzer Kierownik referatu
Referatsleiterin Anna Graczyk Kierowniczka referatu

Dorota Bastos
Małgorzata Schmidt 

Izabela Stapf
Aneta Koppernock

bis März 2022 Julia Stelniec do marca 2022 r.
seit Mai 2022 Damian Wnęk od maja 2022 r.

seit März 2022 Charlotte Popiela od marca 2022 r.
seit September 2022 Elisabeth Ritter od września 2022 r.

Assistenz der Geschäftsführung, seit August 2022 Stefan Mehrens Asystent zarządu, od sierpnia 2022 r.

Büro in Warschau Biuro w Warszawie 

Referatsleiterin Maria Albers Kierowniczka referatu
Anna Lechowicz

seit Dezember 2022 Dominik Mosiczuk od grudnia 2022 r.

Referat Koordination Referat Koordynacja

Referatsleiterin Aleksandra Milewska-Czachur Kierowniczka referatu
Patrycja Pietrzak-Walas

Projektmitarbeiterin Magdalena Stojer-Brudnicka Koordynatorka projektu

Public Relations Public Relations

Katarzyna Paluszkiewicz-Soloch
bis März 2022 Katarzyna Rożnowska do marca 2022 r.

seit April 2022 Anna Plewa od kwietnia 2022 r.
Krzysztof Oblamski

Verwaltung Administracja

bis August 2022 Maren Bassier do sierpnia 2022 r.
seit September 2022 Kirill Kappes od września 2022 r.

Freiwillige Wolontariusze

Förderreferat für Schulaustausch Referat wspierania wymiany szkolnej
Referatsleiter Jarosław Brodowski Kierownik referatu

Mathias Hankel
Piotr Kwiatkowski

Dominika Gaik
Aleksandra Motyka 

bis November 2022 Dominik Mosiczuk do listopada 2022 r.
bis September 2022 Elisabeth Ritter do września 2022 r.

8 Büro in Potsdam Biuro w Poczdamie
bis März 2022 Anna Plewa do marca 2022 r.

seit April 2022 Katarzyna Rożnowska od kwietnia 2022 r. 
  Assistenz der Geschäftsführung     Asystentka zarządu
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